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BoostCharge

Slim Magnetic Power Bank 5K
Batterie externe magnétique 5K Slim

SKU/MODEL: BPDO10
REFERENCE / MODELE : BPDO10

NORTH AMERICA

Safety Instructions

'WARNING: Failure to follow these instructions could result in fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, or other
property.

Operating Conditions: 0° C to 35°C

2. Keep this product out of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and
swallowing hazard

. Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion
of a cell or battery, seek medical assistance immediately.

Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or moisture.
Keep this product away from heat sources such as fire, direct sunlight, and combustible gas.

Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding.

Do not store your device in very hot or very cold locations. Itis recommended to use your device at room temperature.
8. Unplug this product when not in use for long periods of time.

9. Avoid dropping or placing heavy objects on this product.

10.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to
the user, product, or other property

11.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced
by factors like, but not limited to, proprietary charging protocols, ambient temperature, current battery percentage level and age of
the device being charged.

12.Do not use this product if there are visible defects observed.
13.Do not attempt to service, modify, or disassemble this product.
CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance
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FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 555 S. Aviation Bivd., Suite 180, El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our sole
responsibility that Magnetic Power Bank 5K Model: BPDO10 complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Federal C: ications C:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one o more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate this equipment.
Radiation Exposure Slalement

ure limits set forth for and is safe for i ti
described in this manua\ Further RF exposure reduction an be achieved if the product can be kept as far as possible from the user’s body or the
device is set to a lower output power if such a function is available.

Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (SED):

This devi that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(S) Operationis subject o the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FRANCAIS

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque de feu, de choc, de blessure ou de dommage vis-a-vis de

I'utilisateur, du produit ou de toute autre propriéte.

1. Conditions d'utilisation : 0°C 235°C

2. Gardez ce produit hors de portée des enfants, car il contient de petites piéces telles que des piles qui peuvent présenter un risque

d'étouffement et d'ingestion.

3. Liingestion d'une pile peut entrainer de graves bralures (dans les deux heures suivant Iingestion), la perforation des tissus mous et la
mort. En cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez immédiatement un médecin.

4.Ne pas exposer ce produit 4 la pluie, 4 a neige ou a toute source de liquide ou d'humidité.

5. Tenir ce produit a Iécart des sources de chaleur telles que le feu, la lumiére directe du soleil et les gaz combustibles.

6. Nexposez pas ce produit a un écrasement, torsion, perforation, ou broyage.

7. Ne pas stocker votre appareil dans un endroit trés chaud ou trés froid. ll est recommandé dutiliser votre appareil a température

ambiante.

8. Débrancher ce produit quand I'appareil nest pas utilisé pendant une longue période.

9. Evitez de faire tomber ou de placer des objets lourds sur ce produit.

10. Lutilisation d'une alimentation non recommandée ou non vendue par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, délectrocution, de

blessure ou dendommagement de I'utilisateur, du produit ou d'autres biens

1. La vitesse de transmission de charge sans fil est régulée par la puissance réceptrice de rappareil de charge sans fil qui peut étre

influence par des facteurs comme, entre autres, les de charge ambiante, le niveau en

2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

ESPANOL

Instrucciones de seguridad

ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones se podrian producir incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: 0 °C a 35 °C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios, ya que contiene piezas pequefias, como celdas de bateria, que pueden suponer
un riesgo de asfixia e ingestion.

3. Laingestion de una bateria puede provocar quemaduras graves (dentro de las 2 horas posteriores a la ingestion), perforacion de tejidos
blandos y muerte. En caso de ingestion de una celda o bateria, busque asistencia médica de inmediato.

4. No exponga este producto a lluvia, nieve ni a ninguna fuente de liquidos o humedad.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor como el fuego, la luz solar directa y el gas combustible.

6. No someta este producto a aplastamiento, flexién, perforacion o trituracion.

7. No almacene el dispositivo en lugares muy célidos o muy frios. Se i utilizar el dit itivo a ambiente.

8. Desenchufe este producto si no se va a utilizar durante largos periodos de tiempo.

9. Evite las caidas o colocar Objelos pesados sobre este producto.

10. Utilizar una fuente de alil dif ala que vende Belkin podria producir un mayor riesgo de incendios,
descargas eléctricas, heridas o dafios a\ usuario, productos u otras propiedades.

11. El dispositivo de carga inaldmbrica que recibe la potencia regula la velocidad de on de icit de carga a ica, la
cual puede verse afectada por factores como, entre otros, los de carga del i la ambiente, el

actual de la bateria y la antigiiedad del dispositivo que se esta cargando.
12. No utilice este producto si se observan defectos visibles.
13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: Si tiene problemas con este producto, deje de utilizarlo y contacte a Belkin para recibir asistencia.

Declaracion de la FCC

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE LA FCC SOBRE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA

Nosotros, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA, teléf.: +1(310) 751 5100, declaramos bajo nuestra sola responsabilidad
que el producto , cumple con la Seccién 15 de las normativas de la FCC. Su utilizacion esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1)
este dlsposmvo no debe provocar it ias nocivas y (2) i debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las

de la batterie actuel, et 'age de I'appareil en train de charger.
12. Ne pas utiliser ce produit s'il présente des défauts visibles.
13. Ne pas tenter de réparer, modifier ou démonter le produit.

MISE EN GARDE : Si vous avez des problémes avec ce produit, cessez de I'utiliser et prenez contact avec Belkin pour obtenir de
I'assistance.

Enoncé d’Innovation, Sciences et Dé é ique C:

L melleuv/lecepleur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
De nada aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

que pueda provocar un funcionamiento no deseado.
Dec\araclon sobre interferencias de la Cumls on Federal de Comunicaciones de EE.UU. (FCC, Federal Communications Commission)
los li i paraun i ivo digit de Clase B, d rdoal:
seccion 15 de las normativas de la FCC. Estos limites i | fin una io
nocivas en zonas residenciales.
Este equlpu genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia que, si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede

ocivas a las radio. De todos modos, no existen garantias de que las interferencias no ocurriran
enuna Instalac\un en particular. Si este equipo provoca Inleﬂerenclas nocivas en la recepcion de radio y television, las cuales se pueden
apagando el el mismo usuario puede intentar corregir dichas interferencias tomando

una o mas de las siguientes medidas:

* Reorientar o colocar en otro lugar la antena de recepcion.

o Incrementar la distancia entre el equipo y el receptor.

+ Conectar el equipo a una toma o un circuito distinto del que al que esta conectado el receptor.
« Solicitar la ayuda del vendedor o de un técnico experto en radio/television.

Advertencia de la FCC: Todos los cambios o modificaciones que no hayan sido por la parte del
cumplimiento, podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

D ion sobre la ion a las

El producto cumple con el limite de exposicion a RF portatil de Canada establecido para un entorno no controlado y es seguro para el
funcionamiento previsto como se describe en este manual. Se puede lograr una mayor reduccion de la exposicion a RF si el producto se
puede mantener lo mas lejos posible del cuerpo del usuario o si el dispositivo se ajusta a un nivel mas bajo. potencia de salida si dicha
funcion esta disponible.

EUROPE

CE Declaration of Conformity

We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148kHz

Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBpA/m @10m

UKCA Declaration of Conformity:
We, Belkin International, Inc., declare that the radio complies Radio 2017 No. 1206, The Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 No. 1091, RoHS Regulations 2012 No. 3032, WEEE Regulations 2013 No. 3113 and REACH Regulations
2019 No. 758.

The full text of both the CE and UKCA declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging E E
may not exist in your area.
Il est possible qu'aucun programme a
de recyclage ne soit disponible dans
PA,, votre région.
Raccolta differenziata. Verifica le E
disposizioni del tuo comune.

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste.

Therefore, any product mal have reached the end of melr useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of ical and or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
accordance with Artcle 14 a5 implemented in the country.

Product Name: BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K
Input USB-C: 5V~3A, 9V-2A

Output USB-C: 5V~3A

Output Wireless 75W (max)

Total Output: (USB-C + Wireless): Z5W + 5W (12.5W max)
Capacity: 19.35Wh, 3.87V, 5000mAh

FRANCAIS

Consignes de sécurité
MISE EN GARDE : Le non-respect de ces instructions peut provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures, ou
endommager I'utilisateur, le produit ou d’autres biens.

1. Conditions de fonctionnement : 0 °C 235 °C

2. Veuillez tenir ce produit hors de portée des enfants. Ce produit contient des petites pieces telles que des piles qui pourraient
entrainer un risque d'étouffement ou d'ingestion.

3. Avaler une pile peut entrainer des bralures graves (2 neures apres I'ingestion), la perforation des tissus mous et lamort. En cas
d'ingestion d'une pile, consultez immeédiatement un médec

4. N'exposez pas ce produit a la pluie, neige ou autre source de liquide ou d’humidité.
5. Eloignez-le de toute source de chaleur (comme le feu), de la lumiére directe du soleil et de tout gaz combustible.
6.Ne pas ce produital'é

7. Ne rangez pas votre appareil dans des zones trés froides ou trés chaudes. Il est recommandé d'utiliser I'appareil a température
ambiante.

8. Débranchez ce produit si ce dernier reste inutilisé pendant une période prolongée.
9. Evitez de poser ou de placer des oblels lourds sur ce produn

10. Lutilisation d'un 1|l u non vendu par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, de choc
électrique, de blessure ou de dommage V\s a-vis de I'utilisateur, du produit ou de toute autre propriété.

1. La vitesse de chargement dépend de I'appareil recharge Elle peut varier en fonction de différents facteurs, notamment, mais sans
Sy limiter, les de recharge ambiante, le de charge actuel de la batterie et I'age
de 'appareil rechargg.

12. N'utilisez pas ce produit si des défauts sont visibles.
13. N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-méme le produit.

ATTENTION : En cas de probléeme avec ce produit, arrétez de I'utiliser et contactez Belkin pour obtenir de I'aide.

Déclaration de conformité CE
Belkin International, Inc., déclare que cet equlpemem radioélectrique est conforme aux directives suivantes : directive 2014/53/UE relative

al'harmonisation des législations des Etats membres lamise a sur le marché
directive d'e eCoconCEDUon 2014/30/CE, dlrect\ve 2011/65/EU relative & la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les é eté (refonte), directive 2015/863 modifiant I’ ‘annexe Il dela dlrect\ve 2011/65/UE et rela!lve

ala liste des substances soumises a limitations et directive 2012/19/UE relative aux déchets
(DEEE), et directive sur I'efficacité énergétique 1907/2006/CE.

Attention : Toute modification, de quelque nature que ce soit, non acceptée expressément par I'autorité en charge du respect de sa
conformité aux normes en vigueur, risquerait de vous priver du droit d'utiliser I'appareil.

Cet équipement radio fonctionne dans la bande de fréquence suivante (WPT) : 111-148kHz
Puissance maximale transmise (WPT) : < -5 dBuA/m @10m

Directive relati déchets d’équi lectriques et &
Pour en savoir plus sur les méthodes d'élimination de ce produit, rend surle site https

Conformément a artcle 14 de Ia directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE

Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, a la fin de sa durée d'utilté, doit étre collecté séparément des
autres déchets.

Par conséaquent, conformément  fartile 14 en vigueur dans son pys, lsateur dotrapporter & un cenre de recyclage spécialsé dans
Ia collecte tout produit arrivant a fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme produit
au distributeur dés qu'i fait Iacqulsmon d'un nouveau produit DEEE.

DEUTSCH

Sicherheitsvorschriften
WARNUNG: Wenn diese Anweisungen mchl befolgt werden, kann dies zu Brand, oder Adi des
Produkts oder anderen Eigentums filhrer

1. Betriebsbedingungen: O° bis 35° C

2. Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Da dieses Produkt kieine Einzelteile wie Akkuzellen enthalt,
besteht die Gefahr des Verschluckens und Erstickens.

3. Das Verschlucken eines Akkus/einer Batterie kann innerhalb von zwei Stunden nach Aufnahme zu schweren Verbrennungen, der
Perforation von Weichgewebe und zum Tod fiihren. Wenn es zur Aufnahme einer Akkuzelle oder Batterie kommt, soliten Sie sofort
arztlichen Rat einholen.

4. Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Fiiissigkeits- oder Feuchtequellen aus.

5. Halten Sie dieses Produkt von Warmequellen wie Feuer, direkter Sonneneinstrahlung und brennbarem Gas fern.

6. Setzen Sie dieses Produkt keinen mechanischen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, D oder , aus.

7. Setzen Sie das Gerat keiner extremen Hitze oder Kaite aus. Wir empfehlen lhnen, das Gerat bei Zimmertemperatur zu nutzen.

8. Ziehen Sie den Stecker dieses Produktes heraus, wenn Sie es iiber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

9. Vermeiden Sie es, dieses Produkt oder schwere éinde darauf ab:

10. Die Verwendung eines nicht von Belkin empfohlenen oder verkauften Netzteils kann das Risiko beziiglich Brand, Stromschlag,
Verletzungen und Beschédigungen des Produkts oder anderen Eigentums erhthen.

11.Die Stromiibertragungsrate beim kabellosen Laden it abhéngig von der Stromaufnahme des Geréts, das kabellos aufge\aden wird, und
kann u. a. von folgenden Faktoren werden: L

und Alter des Gerats, das geladen wird.

12. Verwenden Sie dieses Produkt bei sichtbaren Méngeln nicht.

13. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten, zu modifizieren oder

VORSICHT: Wenn Sie Schwierigkeiten mit diesem Produkt haben, verwenden Sie es bitte nicht weiter und kontaktieren Sie Belkin, wenn
Sie Hilfe bendtigen.

Die Kennzeichnung befindet sich an der Unterseite des Produkts.

‘CE-Konformitatserklarung

Wir, Belkin International, Inc., erkldren hiermit, dass das Funkgerat der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, der EMC-Richtlinie 2014/30/EU,
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863, der WEEE-| Rlcmllnle 2012/19/EU und der REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 entspricht.
Achtung: Veranderungen oder andere Eingriffe, die ohne i des fiir die St i Herstellers
vorgenommen wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats auBer Kraft setzen.

Frequenzband, auf dem das Funkgerét arbeitet (WPT): 111-148kHz.
Maximal iibertragene Leistung (WPT): < -5 dBuA/m bei 10 m

WEEE-Richtlinie
Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http:/www

Nach Masgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtiinie 2012/19/EU des Europaischen Pariaments iber die
Abfallentsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeréiten (WEEE).

Das Symbol der durchgestrichenen Miilitonne mit Balken auf dem Geréit weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht im Hausmilll zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss.

Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner bei einem das auf die getrennte Sammiung
von Elekiro- und Elekironikaltgeréten spezialisiert st. Alternativ kann es gema Artikel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, beim
Kaut eines neuen Elektro- oder beim Handler werden.

ESPANOL

Instrucciones de seguridad:
ADVERTENCIA: el incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: entre 0° C y 35° C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios porque contiene componentes pequefios, como células de bateria, que pueden
suponer un peligro de asfixia y atragantamiento.

3. Tragarse una bateria puede provocar quemaduras de gravedad (en un plazo de 2 horas tras la ingestién), perforacion de tejidos blandos
oincluso muerte. En el caso de ingestion de una célula de bateria busque atencion sanitaria de forma inmediata.

4.No exponga este producto a la lluvia, nieve o a cualquier otra fuente de liquidos o humedades.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor, como el fuego, Ia luz solar directay la gasolina inflamable.

6. No someta este producto a impactos 4 como o

7.No lo almacene el en lugares muy calurosos o muy frios. Es usar el di a ambiente.

8. Desenchifelo cuando no lo use durante largos periodos de tiempo.

9. Evite dejar caer este producto o colocar objetos pesados sobre él.

10. Usar un adaptador de alimentacion no recomendado o vendido por Belkin puede resultar en un mayor riesgo de incendios, descargas
eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto u otras propiedades.

La potencia de la transmision inalambrica de electricidad es regulada por e\ d\sposlllvo que recibe la carga inalambrica y puede 11. verse
influenciada por distintos factores, como de carga ambiente, el de bateria restante o la
antigiiedad del dispositivo que se esta cargando entre otros.

De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctrico y
electronico (RAEE).

El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipo indica que el producto se debe recolectar por separado del
resto de residuos una vez que termine su vida util.

Por este motivo, el usuario debera !rasladar los Droduc{os que hayan alcanzado el final de su vida til a centros de residuos especializados
enla de residuos de o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que
adquiera un nuevo producto RAEE de conformidad con el articulo 14 implementado en su pais.

ITALIANO

Istruzioni di sicurezza
AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o altri danni
all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

1. Condizioni di funzionamento: Da 0° C a 35° C

2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini, poiché contiene parti di piccole dimensioni, come le celle della batteria, che
possono causare soffocamento se ingerite.

3. L'ingestione di una batteria pud comportare gravi ustioni (entro 2 ore dallingestione), perforazione dei tessuti molli e morte. In caso
diingestione diuna cella o una batteria, contattare immediatamente un medico.

4.Non esporre il prodotto a pioggia, neve o altre fonti di liquidi o umidita.

5. Mantenere il prodotto lontano da sorgenti di calore, quali fuoco, luce solare diretta e gas combustibi
6. Non sottoporre il prodotto a schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione.

7.Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente.

8. Scollegare il prodotto in caso di non utilizzo per un lungo periodo.

9. Evitare di far cadere o posizionare oggetti pesanti sul prodotto.

10. L'utilizzo di un alimentatore non consigliato o non venduto da Belkin potrebbe provocare rischi di incendi, scosse elettriche, lesioni
oaltri danni all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

11. La velocita di trasmissione della ricarica wireless & regolata dal dispositivo ricevente la suddetta ricarica, ed & influenzata da fattori
quali, ma non limitati a, protocolli di ricarica proprietari, temperatura dell'ambiente, livello attuale della batteria ed eta del dispositivo
in ricarica

12. Non utilizzare il prodotto nel caso siano visibili difetti.

13. Non provare a riparare, modificare o disassemblare il prodotto.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto

separatamente dagli altri rifiuti.

Lutente dovra Devtan(c Confer\re qua\slasl d\sDos\llvo giunto a hne vl(a agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici
ed alri ‘acquisto di un nuovo dispositivo di tipo equivalente (RAEE), ai

sensi e per gli eﬂetll dell 'Articolo 14, come stabilito nel proprio Paese.

PORTUGUES

InstrugGes de seguranga
AVISO: O no cumprimento destas instrugdes pode resultar em incéndio, choque elétrico, ferimentos ou danos ao utilizador, produto
ou outros bens.

1. Condigdes de funcionamento: 0 °C a 35 °C

2. Mantenha este produto fora do alcance das criangas porque contém pegas pequenas, por exemplo, pilhas, que podem constituir
um perigo de asfixia e podem ser engolidas.

3. Aingesto de uma pilha pode causar queimaduras graves (no espago de 2 horas a seguir 2 ingestao), perfuragao de tecidos moles
e morte. Em caso de ingestdo de uma pilha, obtenha assisténcia médica imediatamente.

4. N30 exponha este produto a chuva, neve, ou fontes de liquidos ou humidade.

5.Mantenha este produto afastado de fontes de calor tais como lume, luz solar direta e gases combustiveis.

6. N30 esmague, dobre, fure ou corte este produto.

7.Ngo guarde o dispositivo em locais q ou muito frios que utilize 0 ivo a ambiente.
8. Desligue este produto da tomada quando souber que n&o vai ser usado durante longos periodos.

9. Evite deixar cair ou evite colocar objetos. pesados sobre este produto.

10. A utilizag&@o de uma fonte de nem vendida pela Belkin pode resultar num maior risco de incéndio,
choque elétrico, ferimentos ou danos no u(mzador, produto ou outra propriedade

11.A capacidade de transmissao de energia de carregamento sem fios esta do di itivo a receber o sem
fios, e esta pode ser influenciada por fatores como, entre outros, proprietarios, ambiente,

atual nivel percentual de carga da bateria e idade do dispositivo a ser ca"egado
12. Nao utilize este produto se apresentar defeitos visiveis.
13. No tente reparar, modificar ou desmontar este produto.

ATENCAO: Se tiver problemas com este produto, pare de usar e contacte a Belkin para assisténcia técnica.

separadamente do lixo comum.
Portanto, qualquer produto que tenha atingido o fim da sua vnda atiltem de ser entrogue om centros de reciclagem especializados
na recolha de materiais de residuos d ose quando adquirir um novo
equipamento enquadrével na categoria de REEE/WEEE o asordosom oAmgom conformet implementado no pais aplicavel.

POLSKI

UWAGA: Niezastosowanie si¢ do te] instrukcji moze spowodowat pozar, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata,
uszkodzenie produktu lub inne szkody materialne.
1. Parametry $rodowiskowe pracy: od 0 do 35°C

2. Produkt nalezy ¢ wmiejscu dla dzieci, poniewaz zawiera on mate elementy, takie jak baterie, ktore
moga stwarza ryzyko zadtawienia i potknigcia.
baterii moze ¢ do oparzert (w ciagu 2 godzin od potknigcia), perforacii tkanek migkkich i smierci. W

przypadku potknigcia ogniwa lub baterii nalezy natychmiast 2wréci¢ sig 0 pomoc medyczna.
4. Nie wystawiac produktu na dziatanie deszczu, sniegu lub jakichkolwiek cieczy lub wilgoci.

5. Produkt nalezy przechowywac z dala od zrédet clepta, takich jak ogier, § $wiatio i gazy.

6. Nie zgniatac, wyginac, przekiuwaé ani rozrywac produktu.

7.Nie przechowywac urzadzenia w bardzo goracych lub bardzo zimnych miejscach. Zaleca sig uzywanie urzadzenia w temperaturze
pokojowej.

8. Odigezy¢ produkt od sieci,gdy nie bedzle uzywany przez diuzszy czes.

9. Nie umi ¢ clezkich na produk nie ¢ ich na produkt.

10. Stosowanie zasilaczy innych niz zalecane lub sprzedawane przez firme Belkin zwieksza ryzyko pozaru, porazenia pradem
elektrycznym, obrazer ciata, uszkodzenia produktu lub innych szkéd materialnych

11. Szybkos¢ przekazywania energii podczas jest przez i energie,
na co moga wplywac takie czynnikijak miedzy innymi protokoty i otoczenia, aktualny procentowy
poziom baterii i wiek i

12. Nie nalezy uzywac tego produktu w przypadku stwierdzenia widocznych usterek.

13. Nie nalezy podeji ¢ prob ser lub 2utego produku.

UWAGA: W 6w ztym nalezy ¢ jego uzywania i skontaktowac sie z firma Belkin w

celu uzyskania pomocy.

od innych odpadéw.
W zwiazku z tym kazdy produkt po zakor okresu uz ia musi zostac do zaktadow utylizacji odpadow,
specjalizujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzytego sprzetu elektrycznego elektronicznego, lub zwrécony do sprzedawcy przy
zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposéb zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju.

PYCCKUA

TEXHWUKA BE3OMACHOCTU

i MOXeT nognevb, g P TOKOM, TPaBMbI
nonb3osarens unu none)«neNMe Manenm W APYroit COBCTBEHHOCTA.

1. Yenoeus pa6oTsi: o1 0° go 35° C

2. XpaHuTe 3TOT NPOAYKT B HEAOCTYHOM NSt AeTeli MecTe, Tak Kak OH COREPXUT Menkiie AETanu, Takie Kak akKyMynsTopHbie
9NEMEHTb, KOTOPbIE MOFYT CTaTb MPUUMHOM YAYWLS M NPOTNATLIBAHMS.

3. MpornaTbiBaHye 6aTapei MOXET PUBECTY K TAXKEbIM OXOraM (8 TeueHie 2 Yacos nocne npomamaamu; nep¢opaum4 MAFKIX
TKaHeii 1 CMepTy. B Cly|ae NPOrnaThIBaHs aneMeHTa NUTaHNs Wik 6atapen oLbIo.

4.He iiTe naHHoe nsnenve i [OKAS, CHEra Nk NloGbIX MCTOHHUKOB XKWAKOCTEN Unn Bnari.

5. XpaHuTe 9T0 U3AeNie BAANM OT UCTOUHIKOB TeNNa, Takux Kak OroHb, NPSIMbIe CONHENHbIE NYHH 1 FOPIoUMIA ras.

6. He nonsepraiite AaHHOE U3AENME APOBNEHMIO, UITUGY, NPOKONIAM AN M3MENbHEHNIO.

7. He XpaHHTe yCTPOCTBO NPV CAVILKOM BbICOKOIA VM CAMLIKOM HU3KOi parype. npu
KOMHATHOV Temneparype.

8. OTKNIOYaNTE UIAEAME OT POSETKM, ECAM OHO HE UCTIONb3YETCA B TEUEHNE ANTMTENBHORO BPEMEHN.

9. He CTaBbTe 1 He 6poCaiiTe TsKeNble NPEAMEThI Ha 3TO M3fenve.

10. Micnonb3oBaHue 6110Ka NATaHNS, KOTOPbIV He  Belkin unu He 1, MOXET NoBnievb BosropaHive,
TIOaX(HYE S/1EKTPUHECKIM TOKOM, TPaBMS| 0/1b30BATENS WA MTOBPEXIEHHE USAIE/INA 1 APYTOM COBCTBEHHOCTA.

11. CKOPOCTb Nepenay MOLLHOCTY 6eCrpOBOAHON 3apSIKM PEryMpyeTCs

3APAAKM, Ha KOTOPYIO MOTYT BAMATH TakMe GaKTOPb, KaK, MOMUMO M1POYero, 3apaakm, paryp:
OKPYXKaloLLel CPe/ibl, TEKYLNI NPOLEHTHbIN yPOBEHDb 3apsina 6aTapeu u BospacT aap;maemoro ycTpoiicTea.
12.He e usnenue, ecnu BUAVMble AedeKTbI.
13. He nbirait 6, " aTo Manenve.
1 Npu npotnem 3700 3TOTO M3AENMS 1 OBPATUTECH 32 MIOMOLLIBIO B KOMMAHIIO

Mo 3T0iA NPUUMHE BCe M3aeNMs, AOCTUTWNE cRaTh B UEHTPbI Y oTxonos,
" N6 BEPHYTH npu
HOBOTO M3AeNUA, COOoT 0 WEEE B COOTBETCTBUM it 14 ppexTUBbI, A B
cTpane.
EAC
T Ans Poccun, Benapycy u KasaxcTana. MepeuncneHHble Huke 3Aenis caenatbl B

cooTBeTCTBIAM C:

EMC TR CU 020/2011, LVE TR CU 004/2011
BecnposoaHoe 3apsaHoe yeTpoiicTso: 5 B, 9 B/2 A, 12 B/1,5 A. Temnepatypa xpaHeHus/nepesoaku ot -40 ao +80 °C.
BnaxHocTb o1 30 10 85 %. Mecsi 1 rof NPOU3BOACTBA BK/IIO4EHbI B CEPUIHBIA HOMEP U3nenms.

SVENSKA

Sakerhetsanvisningar
VARNING! Underlatenhet att félja anvisningarna kan leda till brand, elektrisk stét och skada pa person, produkt eller egendom.

1. Driftférhallanden: 0 °C till 35 °C

2. Hall produkten utom réickhall fér barn da den innehaller smé delar sasom battericeller som kan innebéra en svalj- och kvévningsrisk
3. Fortaring av ett batteri kan leda till allvarliga brénnskador (inom tvé timmar efter fértarandet), perforering av slemhinnor och livsfara
Stk omedelbart medicinsk vard, vid fortiring av en battericell eller et batteri

4. Produkten fér inte utsttas for regn, sno, fukt eller andra typer av viitske- eller fuktkélior

5 Produkten fér inte utséttas for vérmekallor sasom eld, direkt solljus eller Iattanténdiiga gaser.

6. Horlurarna fér inte pressas samman, bojas, punkteras eller strimlas

7. Enheten fér inte forvaras pé valdigt varma eller vldigt kalla platser Det &r attanvanda ir

8.Koppla ur produkten nar den inte anvands under léingre perioder

9. Undvik amappa eller Dlacera(unga féremal ovanpa produkten

. inte eller saljs av Belkin kan medfsra en 5kad risk for brand, elektriska
stotar, Dersonskada chveller skador pa person, produkt och annan egendom

11. Overfori for tradios laddni regleras av den tradiosa Iaddnlngsenhelens mottagningseffekt som kan
péverkas av faktoror som t.ox. 4 i , atteriniva och aldern pa
den enhet som laddas

WEEE-direktivet
Mer information om avfallshanlermg av produkter finns pa: http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

I enlighet med ochi 6 med artikel 14 i Europaparlament direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).
Den & som finns pa i markerar att , nar den har uppnatt sin livslangd, maste

avfallshanteras separat fran annat avfall.

Dérfor maste alla Drodukter som haruppna(ls\ulel pasin ||Vs|angd avyllras pa som ar pa
separat elektrisk och till aterforsa vid inkdp av ny WEEE i enlighet med
ochidverensstammelse med artikel 14 sa som den anvands i dlll \and.

NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies
WAARSCHUWING: Als u zich niet aan deze instructies houdt, is er een risico op brand, elektrische schokken, persoonlijk letsel of
beschadiging van uw product of andere eigendommen

1. Bedrijfsvoorwaarden: 0 °C tot 35 °C

2. Houd dit product buiten bereik van kinderen. Het bevat Kieine onderdelen als batterijcellen waardoor het risico op verstikking of
doorslikken bestaat.

3. Het inslikken van een batterij kan liiden tot zeer ernstige brandwonden (binnen 2 uur na doorslikken) en perforatie van zacht weefsel,
enkan de dood tot gevolg hebben. In geval van inslikken van een knoopcel of batterij moet onmiddellijk medische hulp ingeroepen
worden.

4.Dit product mag niet worden blootgesteld aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen of vocht.

5. Houd dit product uit de buurt van warmtebronnen als vuur en direct zonlicht, en brandbare gassen.

6. Plet, buig, doorboor of scheur dit product niet.

7. Bewaar het product niet op een zeer warme of zeer koude plaats. Gebruik van het product bij kamertemperatuur wordt aanbevolen.
8. Haal de stekker van het product uit het stopcontact als u het gedurende langere tijd niet gebruikt.

9. Leg geen zware voorwerpen op dit product en laat er niets op vallen.

10. Gebruik van voedingsadapters die niet door Belkin worden aanbevolen of verkocht, kan het risico op brand, elektrische schokken,
persooniijk letsel of schade aan uw product of andere eigendommen vergroten.

1. De draadioze laadsnelheid wordt gereguleerd door het apparaat dat draadioos wordt opgeladen en kan beinvioed worden door
factoren als, maar niet beperkt tot, . het huidige en de leeftijd

levensduur gescheiden van ander afval moet worden ingezameld.

Een Dvoducl dat aan het einde van zijn levensduur is gekomen moet dan ook bij een
isin van of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of
elektronisch apparaat, bij de verkoper worden mge\evevd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in het land
uitvoering is gegeven.

MAGYAR

Biztonsagi tudnivalok

FIGYELEM: Ezen utasitasok be nem tartasa tiizet, aramiitést, sériilést vagy a felhasznalo, a termék vagy mas targy sériilését okozhatja
1. Uzemi kériilmények: 0° C - 35°C

2. Tartsa a terméket gyermekek el6l elzarva, mivel a termék apré 6 , példaul 4 skat tartalmaz, amelyek
fulladas- és lenyelési veszélyt jelenthetnek
3. Az akkumulator lenyelése stilyos égési sériiléseket (2 6ran belill a lenyelést kivet6en), a lagyrészek perforacisjat és halalt okozhat.
Cella vagy akkumulator lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.

4. Ne tegye ki a terméket esGnek, honak vagy barmilyen folyadék- vagy nedvességforrasnak.

5. Tartsa tavol ezt a terméket hoforrasoktol, példaul tiztdl, kozvetlen napfénytdl és éghetd gazoktol.

6. Ne tegye ki a terméket 2(izo, hajlits, lyukaszto vagy aprito erének.

7. Ne tarolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg teriileten. Az eszkoz hasznalata szobahomeérsékleten javasolt.

8. Huzza ki a terméket, amikor hosszabb ideig nem hasznalja.

9. Ne tegyen vagy ejtsen nehéz targyakat a termékre.

10. A Belkin altal nem ajanlott vagy a nem a Belkin altal forgalmazott tapegységek hasznalata tiiz, aramiités, sérillés, vagy a
felhasznalo, a termék vagy mas targy sériilésének kockazataval jarhat.

1. Avezeték nélkilli toltési energia atviteli sebessege! avezeték nélkill toltoberendezés veszi fel, amelyet tsbbek kbzbitt olyan tényezok
befolyasolhatnak, mint a sajat toltési az aktualis szintje és a toltendo
keszilék kora.

12. Ne hasznalja a terméket, ha azon sérillés lathato.

13. Ne probalja meg szervizelni, atalakitani vagy szétszerelni a termeket.

VIGYAZAT: Ha probléma merill fel a termékkel, akkor ne hasznalja tovébb és tamogatasért keresse meg a Belkint!

CE Megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Belkin International, Inc. kijelentjiik, hogy a radio és megfelel a radio ésekrdl s2616 2014/53/EU iré

a2014/30/EK irényelvnek, a 2011/65/EU + 2015/863 RoH: a2012/19/EU 3

hulladekairol (WEEE) sz616 iranyelvnek, valamint az EK 1907/2006 REACH irdnyelvnek.

Vigyazat: Aszabvanynakva\o megfe\eleserl felelds fél altal nem kifej i dva as vagy
2 jeler . N o

Aradié és miikodesi dvia (WPT): 111-148kHz

Maximalis er6étvitel (WPT): < -5 dBUA/m @10m

elkiilonitve kell gyditeni.
Ezért az olyan terméket, amely elérte hasznos élettartamanak végét,

specilis kell el]ultalm , vagy vissza kell adni a mérkakereskedonek uj
WEEE. asérlé a14. cikknek 6en és azzal médon.

SRPSKI

Bezbednosna uputstva

UPOZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moze da dovede do poZara, strujnog udara, povrede ili stete kod korisnika, proizvoda ili druge
svojine.

1. Radni uslovi: Od 0 °C do 35 °C
2. Cuvajte ovaj proizvod van domasaja dece jer ovaj proizvod sadrzi male delove, kao $to su baterije, koje mogu predstavijati opasnost po
davijenje i gutanje.
3. Gutanje baterije moZe dovesti do teskih opekotina (u roku od 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slu¢aju gutanja
baterije, odmah potrazite pomo¢ lekara.

4. Ne izlazite ovaj proizvod kisi, snegu niti bilo kom izvoru tecnosti ili viage.

5. Proizvod Guvajte zasti¢en od izvora toplote, kao §to su vatra, direktna sunceva svetlost i zapaljivi gas.

6. Nemojte da izlazete ovaj proizvod gnjecenju, savijanju, probijanju li droblienju.

7. Nemojte da Guvate uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporucuje se da koristite uredaj na sobnoj temperaturi.

8. IskopGaite utikat ovog proizvoda kada se ne koristi duzi period vremena.

9. Izbegavajte spustanje ili stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Koriséenje napajanja koje ne preporucuje ili ne prodaje kompanija Belkin moze dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara,
povrede li stete kod korisnika, proizvoda il druge svojine

11. Brzina prenosa energije prilikom bezicnog punjenja regulise se prijemnom snagom uredaja za bezicno punjenje na koju mogu uticati
faktori kao Sto su, bez ogranicenja, viasnicki protokoli punjenja, ambij aktuelni nivo baterie i starost
uredaja koji se puni.

12. Nemojte da oristite ovaj proizvod kada ima vidijivih nedostataka.

13. Nemojte da pokusavate da servisirate, vrsite izmene ili rastavijate ovaj proizvod.

OPREZ: Ako iskusite probleme s ovim proizvodom, prekinite koris¢enje i obratite se kompaniji Belkin za pomoc.

CE izjava o uskladenosti

Mi, kompanija Belkin Inc., da je radio-oprema u skladu sa Direktivom za radio-opremu 2014/53/EU, (EMC)
Direktivom 2014/30/EU, Direktivom za primenu opasnih supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi (RoHS) 2011/65/EU i Direktivom o
izmenama (EU) 19/863 i Direktivom o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi (REACH) 2012/1907 /EU.

Oprez: Izmene ili modifikacile koje nije izricito odobrila strana koja je odgovorna za usaglasenost mogu da poniste korisnikovo pravo da
koristi ovu opremu.

Frekvencijski opseg u kome radi radio-oprema (WPT): 111-148kHz
Maksimalna emitovana snaga (WPT): < -5 dBuA/m pri 10 m

Stoga, svaki proizvod koji je dostigao kraj radnog veka mora da se preda u centru za odlaganje otpada koji je specijalizovan za zasebno
prikupljanie otpada od elektricne i elektronske opreme ili da se vrati nazad prodavcu prilikom kupovanja novog uredaja koji podieze direktivi
WEEE, u skladu sa Clanom 14 kao $to je implementirano u drzavi.

EAAHNIKA

Obnyies aopaheiag
MPOEIAOMOIHIH: Av 8ev tprioete auTéc Tig o8Ny, (0w mpokhnBel upkaytd, nhektpomAngia, TpaupaTiopte f BAGBN oTov XpoT, 0T POV 1 o€
Mo avtikelevo.

1. ZvBrike Aetroupyiag: o° C éug 35° C

2. AGINPAOTE GUTA T0 TIPOIGY PaKpIG TG TQUBIG, EMELS] TEPLEXEL PKPG KOPATL, BTIWG OTOIKEl PMaTOpiag, KABUG UTTpKEL KIvBUVO TviyoD Kat
Kardmoong.

3. H KQTATI00N PATapIGG PMOPE| VO TPOKGALOEL EKTETEVE EYKAUMOTA (EVTOG 2 WPV A TV Kat&mioon), S1aTpnon Hahakos 1oTos kat 8dvarto. T
TepimTwon KatamoorG otolyeiou pnataplag seek medical assistance atpuc oUPBOUA apéow.

4. M1V ekBétete auté To TTpOi6Y o€ Bpox, X6Vt f GAAEG tnyég uypav 1 uypaoiac.

5. GUAGOOETE QTS To TPOT6V PaKPLE ATTS TINYES BEPPOTATAC, TS TS, GEan EKBEON OTov 1Mo Kot EpAeKTa aépia.

6. My unoBaAETe aUT6 o POy ok cUVBAN, Adytopia, TPUTNG  OKiotpo.

7. MV aTioBnKeveTe T oUOKeur} aag o€ oA Leatous i TOAD KPUOUS XWPOUS. ZUVIOTATa VX 0 ouokeu oag o i

8. Byalete auté 1o poiéy and Ty piZa bTav Sev To V1o peyéha xpovikd

9. ATIOGUYETE TV TTT4I01) ToU TIPOIBVIO f TNV TOToBETNoN aVIketpéviay peydhou BpOUG ENdvin Tou.

10. H piion TpodoBoTikol pevaTog To omoio Sev ouviotd f twhel n Belkin iows augoeL Tov kivSuvo va pokhnBei mupkayid, hektporAngia,
TpaupaTiopds f BAGBN oTov XprioT), OTo oY f o€ GANO avTiKeljiEvo.

1.0 pUBGG PETEBO0NG LOXUOE KATA TNV aoGppaTT $6pTION PUBITETaL AT TNV AoUppaTA popTIZBREVN CUOKEUH TTou AapBaveL Loxd Kat priopel va
ENNPECOTE MG MAPAYOVTES BTG, PETGED | BIOKTT dopriong, pLBaNNOVTOG, TpEXOV b6prion pnatapiag
Ko NAKia opTiZBpEvnG OUOKEUrG.

12. MV XpNOIHOTIOLEITE GUTS To POV av UTtépxoUY Epdavi onpeia $Bopdc.

13. M emigenpeite v 4 QU6 To TpoiV.
MPOZOXH: Av i JE QU6 To TpOidY, ™ xprion kat e Belkin y BoriBetc.

Afhwon Zuppépuwong CE

Epeic, n Belkin ional, Inc., SnAGvoupe 6Tt e TV OByl 2014/53/EE epl padioeEorthiopios, Ty Odnyia

2014/30/EE tepl nAeKTpopayvTIKiic oupBaT6TTaC, TN O8nyia 2011/65/EE + 2015/863 Y1t T PEIWION TV EMIKIVEUVLV OUGLV OE NAEKTPIKG KO
Mhektpohoyiks eEomhiapo, T Onyia 2012/19/EE yia ta AHHE kat Tov Kavoviopd (EK) 1907/2006 OXETIKG e Ta YUIKG TpOIovTa.

TMpocoxi: Tuxov ahhayés 1 Ttou 8ev ExouV EyKpLBE artd To appi oty duon Tou 0, preopei pGscouy T
6e1a ToU XprOTN Vo Aettoupyr et Tov EEOTApS.

Zovn ouRvoTTwY OTNV ool Aettoupyel o pasioeEorAiopd (WPT): m-148kHz
Méyiomn petaSoon toxbog (WPT): < -5 dBA/m ota 1om

GpBoAo Tou k&Sou e bt g, 070 TéNog T {wriG To, To Ttpoiév Ba TpEmeL var epiouM eyl EeXWPIOTH M6 T
unéhotra anoppippata.

zwmmc. KB TEpoTSY Mo TveL 070 TENOG e (g Tou Bt TpEMEL Vo apaSIBETal O KEVEPG 61GBEOTIC AMOpPIHHATLY Tow etdukeUovraL oty EeywpLoT
ouloy MAEKTpLOU Kat ] 70 KTOTNUG KATA TNV GYOPG véOU MAEKTPIKOD Katl NAEKTPOVIKOD
Ty, Bhcn <o Ka Ui 1t 10 ApBpo 14 Ol GUTS 4F EvopTBEL T oMLK vopbGEOLE

CESKY

Bezpe&nostni pokyny
UPOZORNENI: Pfi nedodrzeni téchto pokynd hrozi nebezpedi pozru, trazu elektrickym proudem, zrangni & Skody uzivatele, poskozent
produktu nebo jiného majetku.
1 Provozm podminky: 0 °C a2 35 °C

veite tento vyrobek mimo dosah déti, protoZe obsahuje malé &4sti, jako jsou baterie, které mohou predstavovat nebezpeci
spo\kmm audusel
3. Spolknuti baterie maize vést k t&zkym popaleninam (do 2 hodin po poZiti), perforaci mékkych tkani a smrti. V pfipadé spolknuti baterie
okamZité wyhledejte lékafskou pomoc.
4. Nevystavujte tento vyrobek desti, snéhu ani jinym zdrojim tekutin nebo vinkosti.
5. Udrzuite tento vyrobek mimo zdroje tepla, jako jsou ohef, pfimé slunecni svétio a hoflavé plyny.
6. Chraiite produkt pred nérazy, ohybanim, prorazenim a rozdrcenim.
7. Neskladujte zafizeni ve velmi horkém ani velmi studeném prostred. Doporugujeme pouzivat zafizeni pfi pokojové teploté.
8. Pokud nebudete produkt delsi dobu pouzivat, odpojte ho od napajent.
9. Chrafite produkt pred pady a nepokladejte na n&j tézké predmety.
10. Pouzivni sifovych adaptért, které nejsou doporugeny nebo dodany spoletnosti Belkin, miiZe vést ke zvySenému riziku pozéru, trazu
elektrickjm proudem, zranéni & Skody uZivatele, poskozeni produktu nebo jiného majetku
11. Pfenosovou rychlost bezdratového nabijen, kterou reguluje bezdratova nabijecka napajen ze sité, mohou ovliviiovat faktory, jako jsou
proprietarni protokoly nabijent, teplota okolniho prostredi, procentni roveri nabiti baterie a stafi nabijeného zafizeni.
12. Tento vyrobek nepouZiveite, pokud jsou na ném viditelné vady.
13. Nepokousejte se produkt opravovat, modifikovat ani rozebirat.

UPOZORNENI: Pokud mite s produktem problémy, prestaiite jej pouZivat a obratte se na spolecnost Belkin.

Prohlasen o shod& (oznaGeni CE)
My, Spoleénost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze toto rédiové zafizeni vyhovuje smérnici RED
2014/53/EU, smérnici 2014/30/EU, smérnici RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smérnici OEEZ 2012/19/EU a naizeni REACH ES 1907/2006.

Upozomént: V pfipads jakjchkoli zmén nebo prav zafizeni, kieré nebyly vyslovng schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uzivateli
2trata opravnéni k provozovani zafizeni.

Frekvencni pasmo, ve kterém zafizeni pracuje (WPT): 111 - 148 kHz
Maximaini pfenaseny vykon (WPT): < -5 dBpA/m @ 10 m

Z toho diivodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musi byt odevzdan ve specializovaném zafizeni ke sbéru elektrického a
elektronického odpadu nebo vracen prodeici pfi nakupu nového zafizent imi OEEZ, podle i &lanku 14 ve vasi zemi.
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1. Galisma Kosullar: 0°C - 35°C
2. Bu iriin pil hiicreleri gibi bogulma ve yutma tehlikesi yaratabilecek kigiik pargalar icerdiginden bu iirlinii cocuklarin erisemeyecedi yerde
saklayin.

3. Pilin yutulmas! ciddi yaniklara (yutulduktan sonraki 2 saat iginde), yumusak doku delinmesine ve 8liime neden olabilir. Bir hiicrenin veya
pilin yutulmasi durumunda derhal tibbi yardim isteyin.

4. Bu liriinti yagmura, kara veya herhangi bir sivi ya da nem kaynagina maruz birakmayin.

5. Bu lriinl ates, direkt giines 5131 ve yanici gaz gibi isi kaynaklarindan uzak tutun.

6. Bu iriini ezilmeye, bilkii delinmeye veya maruz

7. Cihazinizi ok sicak veya gok soguk yerlerde Cihazinizi oda

8. Uzun siire kullanimadiginda bu iirtini fisten gekin.

9. Bu lriinin iizerine agir nesneler diisiirmekten veya yerlestirmekten kaginin.
10. Belkin tarafindan tavsiye edilmeyen veya satimayan bir giig kaynaginin kullaniimast yangin, elektrik carpmasi, yaralanma veya kullanici,
{iriin veya diger miilklerde hasar riskinin artmasina neden olabilir

11. Kablosuz sarj glicii iletim hiz, tescill sarj protokolleri, ortam sicakligl, meveut pil yiizdesi seviyesi ve sarj edilen cihazin yas1 gibi ancak
bunlarla sinirli olmayan faktdrlerden etkilenebilen giigle beslenen kablosuz sarj cihazi tarafindan diizenlenir.

12. Gozle gérillir kusurlar varsa bu iirtinii kullanmayin.

13. Bu iirline bakim yapmaya, degi: veya ayrmaya

onerilir.

DIKKAT: Bu riinle ilgili sorun yasarsaniz litfen kullanmay! birakin ve yardim igin Belkin ile iletisime gegin.

CE Uygunluk Beyani
Biz, Belkin International, Inc., radyo ekipmaninin Radyo Ekipmani Direktifi 2014/53/EU, (EMC) Direkifi 2014/30/Eu RoHS Direktifi 2011/65/
EU + 2015/863, WEEE Direktifi 2012/19/EU ve REACH Yonetmeligi EC 1907/2006 ile uyumiu oldugunu beyan ederi

Dikkat: Uyumdan sorumlu tarafin agik bir sekilde onaylamadigi herhangi bir degisikiik veya tadilat, kullanicinin bu eklpmam calistrma
yetkisini gegersiz kilabilir

Radyo ekipmaninin calistigi frekans bandi (WPT): 111 kHz - 148 kHz
Tletilen maksimum giic (WPT): < -5 dBuA/m - 10m

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Direktifi
Uriiniin atimasiyla ilgili bilgi igin litfen http://www.belkin. adresini ziyaret edin.

Avrupa Parlamentosu'nun elektrikli ve elektronik ekipmanda (WEEE) atiklarla ilgili Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca ve buna
uygun olarak.

Ekipman lizerinde gdsterilen ¢op kutusunun tistii gizill oldugu sembol, iiriintin kullanim 8mriiniin sonunda diger atiklardan ayri toplanmasi
gerektigini belirtir

Bu nedenle kullanim &mriiniin sonuna gelen tiim triinler, elektrikli aletlerin ve elektronik eki atiginin ayn

uzmanlasmis atik imha merkezlerine verilmeli veya tilkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarinca yeni bir AEEE satin alirken bayiye iade

,;u\vrg‘,.\.{“h_u,|4uuum apan iy 7

LATVIESU VALODA
Drosibas noradijumi
BRIDINAJUMS! Neievérojot Sos noradijumus, ir iespéjams izraisit ugunsgréku, elektrosoku, ievainojumu vai cita veida kaitéjumu lietotajam,

12. No use este producto si observa defectos visibles en él. Deklaracja zgodnos‘chE Belkin. 12. Produkten far inte anvandas om den har nagra synliga skador van het apparaat dat wordt opgeladen -
13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto. AVVERTENZA: Qualora si verificassero problemi con il prodotto, terminare subito I'utilizzo e contattare Belkin per ricevere assistenza. Declaragéo de Conformidade CE Firma Belkin i $ e to radiowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE w sprawie urzadzen CE 13. Forsok inte att laga, &ndra eller demontera produkten 12. Gebruik dit product niet bij zichtbare beschadiging.
PRECAUCION: si tiene problemas con este producto deje de usarlo y péngase en contacto con Belkin para obtener asistencia. ABelkin International, Inc. declara que o equipamento de radio cumpre a Diretiva de Equipamentos de Radio 2014/53/UE, Diretiva radiowych, dyrektywg 2014/30/UE w SDraW\e m '3 RoHS 2011/65/UE + 2015/863, MblI, komnaHus Belkin International, Inc., sasensem, 4to 13. Probeer dit product niet zelf te repareren, wijzigen of uit elkaar te halen
Declaracién de conformidad CE Dichiarazione di conformita CE CCEM 2014/30/UE, Diretiva RSP 2011/65/UE e 2015/863, Diretiva REEE 2012/19/UE e Regulamento REACH CE 1907/2006. dyrektywa WEEE 2012/19/UE oraz rozporzadzeniem REACH WE 1907/2006. o » 2014/53/EU, 2014/30/EU. (EMC), inpextuse RoHS 2011/65/EU + 2015/863, ApekTuse OBS! Om du upplever problem med produkten, bér du sluta anvanda den och kontakta Belkin for hiélp.
Nosotros, Belkin International Inc., declaramos que el equipo de radio cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE, la Noi, Belkin International, Inc. chel E alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/ Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie s wyraznie przez strong od zazgodnos¢z WEEE 2012/19/EU v Pernamenty REACH EU 1907/2006 ) . LET OP: Mocht u problemen ondervinden bij de werking van dit product, staak dan het gebruik ervan en neem contact op met de
Directiva EMC 2014/30/EU, la Directiva RoHS 2011/65/UE y 2015/863, la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos EU, alla Direttiva EMC 2014/30/EC, alla Direttiva RoHS 2011/65/EU + 2015/863, alla Direttiva WEEE 2012/19/EU e alla Direttiva REACH Atengo: Quai Bes ou icages nao pela parte avel pela idade podem moga prawa do ztego o TlioGbie Wi Moy KoTOpble He CTOPOHOM, OT 3a cooTeeTCTBYE CE-forsakran om dverensstammelse klantenservice van Belkin.
EEE) 2012/19/UE y la Directiva REACH (CE) 1907/2006. EC1907/2006. 3 izaca i MOFYT MWHTH Ha
(jieen2 y 8 levar a perda de autorizagio, por parte do utiizador, de usar o equipamento. b totliwos turad WPT): T1-148KH: Vi, Belkin Inernational, Inc., intygar att denna radioutrustning uppfyller kraven i radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet . e
Pre s 10s cambios o que no hayan sido por la parte del Attenzione: Eventuali variazioni o modifiche di questo dispositivo non espressamente approvate dalla parte responsabile della asmo czestotliwosci pracy sprzetu radiowego (WPT): z 2014730/EU, RoHS.direkiivet 2011/65/EU med tilag 2015/865 WEEE-cirektivet 2012/10/EL) samt REACH-direktivet EG 1907/2006 CE-verklaring van conformiteit
podnan invalidar a sutoridad del usuerio para manejar el equipo. normativa possono annullare qualsiasi diritto dell'utente ad utilizzare questo dispositivo. Banda de frequéncia na qual o equipamento e radio funciona (WPT): T11-148KkHz Maksymalna moc nadawania (WPT): < -5 dBiA/m w odlegtosci 10 m Y  Avanaso (WPT): 111148 KTy ’ ’ . Wij, Belkin International, Inc., verklaren dat het radi oldoet aan in 2014/53/EU, EMC-richtlijn 2014/30/
Banda di frequenza alla quale opera 'apparecchiatura radio (WPT): da 111 kHz a 148 kHz Poténcia maxima de transmissao (WPT): < -5 dBLA/m @10 m MaKcumansHas uanysaemas MowHocTs (WPT): < -5 [IGMKA/M Ha 10M ObatAndringar som nte uttryckligen godknts av den part som ansvarar for efterievnad kan leda 1l att anyAndaren férverkar tten EU, RoHS-richtlijn 2011/65/EU + 2015/863, AEEA-richtlijn 2012/19/EU en REACH-verordening (EG) 1907/2006
Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (WPT): 111 kHz - 148 kHz. Limite massimo di alimentazione trasmessa (WPT): < -5 dByA/m a10 m Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego oy anexTp " o att anvéinda utrustningen
Maxima corriente transmitida (WPT): < -5 dBuA/m a10 m Para obter i 5es sobre a eli 50 de produtos consulte http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ Informacie dotyczace utylizacji produktu po zakoriczeniu eksploatacii dostepne sa na stronie http://www.belkin.com/uk/weee- CeenieHis 06 yTUNM3aLMM M3ENNA CM. Ha caiiTe http:/www.belkin.com/uk/weee-regulations/ . Alle wijzigi ingen die niet u ziin door de partij die verantwoordelijk is voor de
d Em conformidade com o Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu sobre residuos de equipamentos elétricos e regulations/ , ) ) ) B coorertcTeym co cTaTbeit 14 upexTuesi 2012/19/EC 06 oTX0RaX INeKTp! ¥ aMeKTPOHHOro Frekvensband som radion arbetar inom (WPT): 111-148kHz. naleving, kunnen de bemegdhe‘d van de gebruiker om deze apparatuur te bedienen, tenietdoen
e sctricosy - del prodotto Findirizzo http://www.belkin. clotronicos (REEE / WEEE). Zgodnie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Maximal sindareffekt (WPT): < -5 dByA/m vid 10 m
Para informacion sobre el desecho de productos consulta http: belkin. Aisensi e per gli effetti dell’Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature 0 simbolo do caixote do lixo com um risco, aplicado no equipamento, indica que no fim da sua vida util o produto tem de ser eliminado (WEEE). 3Ha4OK B BUAIE NEPEYEPKHYTOM MYCOPHOM KOP3MHbI, YKa3aHHBI Ha 0GOPYAOBAHMM, O3HAYAET, YTO N0 OKOHYAHMM IKCMNYaTaUNM 310 ) waarop de radi werkt (WPT): 111-148kHz
elettriche ed elettroniche (RAEE). Symbol przekreslonego kosza na smieci na urzadzeniu oznacza, ze po zakorczeniu uzytkowania produkt nalezy usunaé oddzielnie vanenve y NPOYYIX OTXOA0B. Maximaal zendvermogen (WPT): < -5 dBUA/m @10 m
Richtlijn Elektrische en Direkti tpad koji &ine elektriéni i i uredaiji Obnyia yia ta anoMTa NheKTpLKOD Kat Smérnice i TURKCE izstradajumam vai citam fpasumam.
Voor i ie over de verwijdering van erwijzen wij u naar http://www.belkin Atermeék jtezése utani 6 ahttp://www.belkin ki honlapon talalhat. Informacije o odlaganju proizvoda u otpad potraZite na adresi http: o TAnPOOpIE YETIKA E TV PPN TWV TIPOIVTLLY, s TonoBeola http: belkin.com/uk/w Informace o likvidaci vyrobku najdete na http:/www! 1. Ekspluatacijas apstak|i: 0°-35° C
In overeenstemming met artikel 14 van Richtiijn 2012/19/EU van het Europese en Megfelel az ele és 6 kairdl 52616 2012/19/EU eurdpai parlamenti iranyelv 14. cikkének és U skladu sa Clanom 14 Direktive 2012/19/EU Evropskog parlamenta o otpadu od elektricne i elektronske opreme (WEEE). Béon ToU Kat cUbWVa e To ApBpo 14 Tc OBNYIaS 2012/19/EE ToU EUpUIIAIKOD KoWOBOUAOU OYETIKA e T SIABEST NAEKTPIKOD Kt TAEKTPOVIKOG V souladu s &lénkem 14 Smérnice 2012/19/EU a ych zafizenich (OEEZ). Gilvenlik Talimatlan 2. Glabaijiet 50 produktu bémiem nepieejama vieta, jo tas satur tadas mazas sastavdalas ka baterijas, kas var izraisit smaksanas un
elektronische apparatuur (WEEE) Osszhangban all vele. Simbol precrtane kante za otpatke prikazan na opremi naznacava da, na kraju radnog veka, proizvod mora da se prikupi zasebno od eEomhiopiot (WEEE). Symbol preskrtnutého odpadkového kose znamena, Ze na konci Zivotnosti musi byt produkt likvidovan oddélené od b&zného odpadu. UYARI: Bu yangina, elektrik yada iiriiniin veya diger mallarin zarar gérmesine norisanas bistamibu.
Het symbool met een iner op de geeft aan dat het product aan het einde van ziin nuttige A 6 aztjelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén més hulladéktol ostalog otpada. B X . neden olabilir. 3. Baterijas norisana var veicinat smagus apdegumus (2 stundu laika péc norisanas), miksto audu traumas un navi. Vienelementa baterijas

vai baterijas norisanas gadijuma nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

4. Nepaklauijiet $o produktu lietum, sniegam vai jebkadiem Skidruma vai mitruma avotiem.

5. Glabajiet $o izstradajumu atstatu no siltuma avotiem, pieméram, uguns, tieSas saules gaismas un uzliesmojosas gazes.

6. Nepaklaujiet So produktu tadam darbibam ka saspiesana, lieksana, dursana vai sasmalcinasana.

7. Neglabajiet ierici [oti Karstas vai |oti aukstas viets. lerici ieteicams izmantot telpas temperatra.

8. Atvienojiet S0 produktu, ja tas ilgstosi netiek izmantots.

9. Nenovietojiet uz §a produkta kritodus vai smagus priekSmetus.

10. Izmantojot barosanas bloku, kuru nav ieteicis vai nepardod Belkin, var pali 3 vai cita veida
kaitéjuma risks lietotajam, izstradajumam vai citam ipasumam.

11. Bezvadu uzlades jaudas parraides atrumu nosaka bezvadu uzlades ierices sanemta strava, ko var ietekmét tadi faktori ka (bet ne tikai)
patentéti uzlades protokoli, apkartéja temperatra, attieciga akumulatora uzlades limenis un uzladéjamas ierices vecums.

12. Nelietojiet S0 produktu, ja tam novérojat acimredzamus defektus.

13. Neméginiet labot, parveidot vai izjaukt So produktu.

UZMANIBU! Ja rodas ar 80 produktu saistitas é , [0dzu, pai iet lietoSanu un sazinieties ar Belkin, lai sanemtu palidzibu.

CE atbilstibas deklaracija

Més, Belkin International, Inc., pazinojam, ka radio aprikojums atbilst Direktivas par radioiekartam 2014/53/ES, (EMS) Direktivas 2014/30/
ES, Zemsprieguma direktivas 2014/35/ES, ErP direktivas 2009/125/EK un RoHS direktivas 2011/65/ES un 2015/863, ka ari EEIA Direktivas
2012/19/ES prasibam.

u: bu! Jebkadas izmainas vai
izmantot 8o aprikojumu.

kuras nav skaidri apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var atcelt lietotaja tiesibas

Frekvengu josla, kura radio aprikojums darbojas (WPT): 111-148kHz
Maksimala parraidita jauda (WPT): < -5 dBuA/m attaluma 10 m

Direktiva par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
&ciju par izstrada ikvidésanu, ladzu, skatiet Seit: http:

Saskana ar Eiropas Parlamenta Direktivas 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) 14. pantu.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz aprikojuma, nozimé, ka lietderigas lietoSanas laika beigas izstradajums jaizmet

atseviski no citiem atkritumiem.

Tatad jebkurs izstradajums, kuram beidzies lietderigas lietoSanas laiks, ir janodod atkritumu likvidéSanas centriem, kas specializéjas tiesi

elektrisko un elektronisko atkritumu savaksana, vai ari ir jaatdod izplatitajam, kad tiek iegadats jauns izstradajums, saskana ar EEIA 14.

panta ieviesanas veidu attiecigaja valsti.

LIETUVIY KALBA

Saugos instrukcijos

ISPEJIMAS. Nesilaikant 8iy instrukcijy gali kilti gaisras, galima patirti elektros smigj, suzalojima arba gali bti padaryta zalos naudotojui,
gaminiui ar kitai nuosavybei.

1. Naudojimo salygos: 0-35 °C.

2. Laikykite §j gaminj vaikams nepasiekiamoe vietoje, nes jame yra mazy daliy, pvz., baterijy elementy, kurie gali sukelti uzspringimo ir
prarijimo pavojy.

3. Prarijus baterija galima patirti sunkiy nudegimy (per 2 valandas nuo nurijimo), gali atsirasti minkstojo audinio perforacija ir istikti mirtis.
Prarijus elementa arba baterija, nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.

4. Saugokite 8 gamin nuo lietaus, sniego ar bet kokiy skyséiy arba dreégmes Saltiniy.

5. Laikykite §j gaminj atokiau nuo karsgio Saltiniy, pvz., ugnies, tiesioginés saulés viesos ir degiy dujy.

6. Saugokite 5} gaminj nuo suspaudimo, sulenkimo, pradarimo ar jplésimo.

7. Nelaikykite prietaiso labai karstose ar labai Saltose vietose. Rekomenduojama naudoti prietaisa kambario temperataroje.

8. Atjunkite gaminj, kai jis nenaudojamas ilga laika.

9. Ant gaminio nemétykite ir nedékite sunkiy daikty.

10. Naudojant ,Belkin“ nerekomenduota ar neparduota maitinimo Saltinj gali padidéti gaisro, elektros smigio, suzalojimo ar zalos
naudotojui, gaminiui ar kitai nuosavybei rizika.

11. Belaidzio jkrovimo galios perdavimo sparta reguliuoja belaidzio ‘krcwmo renginys, priimantis energua, kuriai nakos gah turéti tokie
veiksniai, kaip patentuoti jkrovimo protokolai, aplinkos dabart ikroy ir

prietaiso amzius, bet tuo neapsiribojant.

12. Nenaudokite Sio gaminio, jei pastebite matomy defekty.
13. Nebandykite tvarkyt, kefsti arba ardyti Sio gaminio.
DEMESIO. Jei kyla $io g imo problemy, jo

ir pagalbos kreipkités j ,Belkin®.

CE atitikties deklaracija

Mes, ,Belkin International, Inc.", pareiskiame, kad radijo jranga atitinka Radijo jrangos direktyva 2014/53/ES, (EMC) direktyva 2014/30/ES,
RoHS direktyva 2011/65/ES + 2015/863, EE] atlieky direktyva 2012/19/ES ir REACH reglamenta EB 1907/2006.

Démesio. Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiskiai irtino uz imy laikymasi atsakinga Salis, gali panaikinti naudotojo
igaliojimus naudoti Sia jranga.

Dazniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (WPT): 111-148kHz
Maksimali perduodama galia (WPT): < -5 dBuA/m esant 10 m

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky direktyva
Deélinformacijos apie gaminio Salinima 2r. http:

Remiantis Europos Parlamento direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu ir pagal ji.

Ant jrangos parodytas perbrauktos Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi biti surenkamas
atskirai nuo kity atlieky.

Tode! bet koks gaminys, kurio naudingo naudojimo laikas baigési, turi biti atiduotas | atlieky Salinimo centrus, kurie specializuojasi atskiro
elektros ir elektronings jrangos atlieky surinkimo srityje, arba graZinamas pardavejui jsigyjant nauja EEJA, remiantis Salyje jgyvendintu 14
straipsniuir pagal ji.

suomi

Turvallisuusohjeet
VAROITUS: Naiden ohjeiden noudattamatta jéttaminen voi aiheuttaa tulipalon, tai Kayttajas,
tuotetta tai muuta omaisuutta.

1. Kayttsolosuhteet: 0° C-35° C.

2. Pidé tamé tuote lasten ulottumattomissa, sill tuote sisélta pienia osia, kuten paristokennoja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumis- ja
nielemisvaaran.

3. Pariston nieleminen voi aiheuttaa vakavia palovammoja (2 tunnin kuluessa ja kuoleman.

Jos kennoa tai akkua on nielty, hakeudu valittomasti laakariin.
4. Al altista tata tuotetta sateelle, lumelle, nesteille tai kosteudelle.

5. Pidé tuote kaukana lammaénlahteista kuten tulesta, suorasta auringonvalosta ja palavasta kaasusta.
6. Al altista tét4 tuotetta
7. A4 sailyta laitetta erittain kuumassa tai kylméssa paikassa. On suositeltavaa kéytta laitetta huoneenlammossa.
8. Irrota tama tuote pistorasiasta, kun sité ei kiyteta pitkaan aikaan.

9. Valta pudottamasta tai asettamasta raskaita esineita tamén tuotteen paéle.

7. He ChxparsgaiiTe YCTPOVICTBOTO CU1 Ha MHOTO FOPELLM WM MHOTO CTYAeHY MecTa. MperopbHsa ce YCTPOACTBOTO Aa Ce M3NoNasa npu
CTaiiHa Temnepatypa.
8 NpoLyKTa OT enexTp! Mpe3Ka, KOraTo He 0 M3NONI3BaTe 3a Ab/Tb NEPHOL OT Bpeme.
9. V36sraaiiTe Aa WanycKaTe NPOAYKTa WM Aa MIOCTABATE BLPXY HErO TEXKN NPEAMETH.

. KOETO He e npenop wnm or Belkin, Moxe f1a A0BEAE A0 MOBUEH PUCK O NOXap,
eneKTpUYeckm yaap, wnm Ha . Ha POAYKTa W/ Ha Apyro MMymecTEo
1. CkopocTTa Ha Ha eHeprusTa 3a ce perynpa ot
KOETO 110Ny1aBa EHEPIWS, KATO TOBa MOXKE A GbAE MOBMMAHO OT GAKTOPU KATO, HO HE Camo, coGerecnn NpOTOKOAW 32 3apexaHe,

10. Muiden kuin Belkinin suosittelemien tai myymien virtalahteiden kayno voi alheuttaa tulipalon,

tai kayttajalle, tuotteelle tai muulle omalsuudelle ameumvan vam n v

1.1 l aite. voivat vaikuttaa muun muassa
seuraavat tekijét: erilaiset latausprotokollat, ympanston Iampcllla akun nykyinen prosemuaaunen taso ja ladattavan laitteen ika.

12. Al kiiyta tita tuotetta, jos siina on nakyvia vikoja.

13. Al yrita huoltaa, muokata tai purkaa téta tuotetta.

HUOMIO: Jos sinulla on ongelmia taman tuotteen kanssa, keskeyts sen kéytts ja ota yhteytta Belkinin asiakastukeen.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Belkin International, Inc., vakuutamme, ett radiolaite taytta radiolaitedirektiivin 2014/53/EU, (EMC)-direktiivin 2014/30/EU, RoHS-
direktiivin 2011/65/EU + 2015/863, sahks- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin 2012/19/EU ja REACH-asetuksen EY 1907/2006 vaatimukset.
Huomio: Kaikki muutokset tai joita vastuussa oleva osapuoli ei ole hyvaksynyt, voivat mitatoida
tamén laitteen kayttooikeuden.

Taajuusalue, jolla radiolaite toimii (WPT): 111-148KkHz
Suurin siirrettavé teho (WPT):< -5 dBA/m @ 10m

Direktiivi séhks- ja elektroniikkalaiteromusta (WEEE-direktiivi)

Lisatietoa taman laitteen hvittamisesta on sivulla https

Sahks- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktiivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.

Laitteessa nakyva roskakorin viivoitettu symboli osoittaa, etté kayttéian paityesst tuote on keréittava erillién muusta jétteesta.

Nain ollen tuotteet, joiden kiyttsika on paattynyt, on annettava sahko- ja
tai uuden WEEE-direktiivin mukaisen sihks- tai elektroniikkalaitteen oston yhteydessa 14

artiklan mukaisesti, sellaisena kuin se on pantu taytantson maassasi.

BBb/IFAPCKU

MHCTpyKumm 3a 6esonacHocT
NMPEAYNPEXAEHME: HecnassaHeTo Ha Tesu MHCTPYKLM MOXe 4a AOBEAE A0 MOXAP, ENeKTPUIECKM AP, HApaHSBaHE Wni
yBPEeX/aHe Ha NOTPe6UTENs, Ha NPOAYKTA NN Ha APYFrO UMYLLECTBO.

1. PaoThu yenosus: 0° C o 35°C

2. ChxpansiBaiiTe T03W MPOAYKT Ha MACTO, HEAOCTBIHO 33 AELIa, Thii KATO TOM ChAbPE ManKi YACTH, KATO HaNPUMep 6aTepHM, KOUTO
worar a onacHocT ot U norblLaHe.

3. MorMbLLAHETO Ha 6aTepus MOXe Aa A0BEAE A0 TEXKM M3rapaHUs (8 PAMKWT Ha 2 Yaca cnea nomhmanem} nepdopaLms Ha MekuTe
TbKaHM 1 CMBPT. B Cnyvalt Ha NOMbLIGHE Ha KNETKa N BATEpHS HE3a6aBHO MOTHPCETE MEALIMHCKA OMOLL,

4. He vanaraiiTe To3)1 NPOAYKT Ha ALXKA, CHAN MW APYFU UBTOMHWLW HA TEYHOCTM UAW BRara.

5. CbxpaHsBaiiTe To3W MPOAYKT A2NIE OT UBTOUHML HA TOMAIMHE KATO OFbH, NPAKA CTbHYEBA CBETAMHA W 3aMANUMM ra308e.

PaTypa Ha OKO/HATA CPEAA, MPOLIGHTHOTO HIBO Ha BATEPHSTA KbM MOMEHT 1 KOTIKO HOBO WM CTapo

5. DrZite ovaj proizvod dalje od izvora topline kao Sto su vatra, izravna sunceva svjetlost i zapaljivi plin.
6. Nemojte izlagati ovaj proizvod gnjegenju, savijanju, probijanju i drobljenju.

7. Nemojte pohranjivati uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim miestima. cuje se da uredaj javate na sobnoj

8. Iskopcaite ovaj proizvod kada ga dugo vremena ne upotrebljavate.

9. Izbjegavajte ispustanje il stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Uporaba napajanja koje ne preporucuje ili ne prodaje drustvo Belkin moze dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara,
ozljede ili ostecenja korisnika, proizvoda il druge imovine.

1. Brzina prijenosa bezicnog napajanja regulira se snagom napajania beziénog uredaja za napajanie, na koju mogu utjecati razni Simbenici,

12. He M3nonasaiiTe To3u NPOAYKT, KO Ce HAB/OAABAT BUAVMM AShEKTH.
13. He ce onuTBaiiTe Aa PEMOHTUPaTE, MOAPULIPATE UNM PA3IOBABATE NPOAYKTA.

BHVIMAHME: Ako Wmare npobnemyt ¢ NpoayKTa, Mons, NPeKpaTeTe U3MONaBaHeTo My 1 ce cabpxere ¢ Belkin 3a chaeicTame.

EC nexnapauus 3a choTsetcTame

Hue, Belkin paavo es 2014/53/EC 5
panvockopbKeHHaTa, J:lmpekmsa 2014/30/EC orvoons €NeKTPOMArHUTHATa CHBMECTUMOCT, [IMpeKTUBa 201165126  2016/863
OTHOCHO OrD: Ha ONACHY BELLECTBa B NeKTP) V1 eneKTPOHHOTO

2012/19/EC LIV OT eneKTPU4ECKO 1 eneKTPOHHO 06opyABate (OEEO) u Pernament EO 1907/2006 oTHocHo
per ouerkara, norp: Ha xuMykany (REACH).

BHUMaHMe: BCAKaKBI NPOMEHI VN MOAVGUKALIMM, KOUTO He Ca U3pUUHO OROGPEHI OT CTPpaHaTa, OTroBapALLA 3a CbOTBETCTBUETO,
Morar aa 06e3CUNAT NPaBoTo Ha NOTpe6UTeNs Aa paboTy ¢ ToBa 060pyaABaHe.

UecToTHa nenTa, B KOSITO paBoTH paavooBopyasareTo (WPT): 111-148kHz
Makcumanta npenasara MoLHocT (WPT): < -5 dBUA/m @10m

MpeKTBa OTHOCHO OTNAAbLM OT ENIEKTPUYECKO U €NEKTPOHHO 060pyaBaHe

32 UHGOPMALNS OTHOCHO YHUILIOKABAHETO Ha NPOAYKT, MONS, paska Ha http:

B cboTBeTCTBME C UneH 14 oT AupekTusa 2012/19/EC Ha EBPONeiCKIs NAPNAMEHT OTHOCHO OTNAMbUM OT ENEKTPUYECKO M ENEKTPOHHO
o6opyasare (OEEO).

CumBontT Ha Kotha 32 60KNYK, BbpXY . 10Ka3Ba, e B Kpast Ha NONIE3HHS My KMBOT NPOAYKTHT
Tps6Ba Aa ce CbGUPa OTAGNHO OT APYrUTe OTNaAbLM.
TMopanv T08a BCIKM NPOAYKTH, YMIATO MONE3EH XYBOT € U3TeKbA, TPAGEA A3 GbAaT 8 UeHTpoBe 3a Ha

0OTnafbLy, CreunanianpaHi B pasaenHoTo CbbrupaHe Ha OTNafbLy OT eNeKTPUHECKO U eNeKTPOHHO 060pyaBaHe, UK Aa 6bAaT BbpHaTU
Ha ThproBella Npy 3akynyBaHe Ha HoBo OEEO, CbINacHo 1 B COTBETCTBHE C WneH 14, KaKTo Ce Npunara B Abpasara.

HRVATSKI

Sigurnosne upute
UPOZORENJE: Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do pozara, strujnog udara, ozljede ili ostecenja korisnika, proizvoda ili druge
imovine.

1. Radni uvjeti: 0 °C do 35 °C.

2. Drite ovaj proizvod dalje od dohvata djece jer proizvod sadrzi male dijelove, primjerice Gelije baterije,

koje su opasne ako se progutaju.

3. Guranje baterije moZe dovesti do teskih opeklina (unutar 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slu€aju gutanja celije ili
baterije, odmah potrazite medicinsku pomo¢.

: viasnicki protokoli punjenja, temperatura okoline, trenutacan postotak razine baterije i starost uredaja koji se puni.
12. Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod ako primijetite vidljive nedostatke.
13. Nemojte pokusavati popravijati, izmjenijivati ili rastavijati ovaj proizvod.

PAZNJA: ako naidete na probleme s proizvodom, prekinite upotrebu i obratite se drustvu Belkin za pomog.

EU Izjava o sukladnosti

Mi, drustvo Belkin International, Inc., izjavljujemo da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktivom
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivom RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektri¢noj
i elektronic¢koj opremi (OEEO) i Uredbom (EZ) br. 1907/2006 o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH).

Paznja: Sve promjene ili izmjene koje nije izriCito odobrila strana odgovorna za uskladenost moze ponistiti ovlasti korisnika da radi s ovom
opremom.

Frekvencijski pojas u kojem radi radiooprema (WPT): 111-148kHz
Maksimalna prenesena snaga (WPT): < -5 dBuA/m @10m

Direktiva o otpadnoj elektri€noj i elektroni¢koj opremi

Za informacije o odlaganju proizvoda http:,

U skladu s €lankom 14. direktive 2012/19/EU Europskog parlamenta o otpadnoj elektriénoj i elektroni¢koj opremi (OEEO).
Prekrizeni simbol kante za smece prikazan na opremi ozna¢ava da je, na kraju korisnog Zivotnog vijeka, proizvod potrebno prikupiti
odvojeno od ostalog otpada.
Zato je svaki proizvod koji je dosegao kraj svog Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganie otpada specijalizirane za odvojeno
prikupljanje otpadne elektricne i elektronicke opreme ili ih odnijeti natrag trgovcu pri kupnii nove OEEO, u skladu s lankom 14. koji se
provodi u drzavi.

ROMANESTE

Instructiuni privind siguranta
Instructiuni privind siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendii, , rénirea utili i,

sau a altor echipamente.

1. Conditii de functionare: intre 0° C si 35° C

2. Nu lasati produsul la indemana copiilor, deoarece confine componente mici, cum ar fi celulele de baterie, care prezints pericol de
sufocare si inghitire.

3.Inghitirea unei bateri poate provoca arsuri grave (in interval de 2 ore de la ingestie), perforarea tesuturilor moi si decesul. In caz de
inghitire a unei celule de baterii, solicitati imediat asistentd medicalé.

4. Nu expuneti produsul la precipitati sau orice alte surse de lichide si umezeala

6. Nu expuneti acest produs la socuri precum zdrobirea, indoirea, perforarea sau tocarea
7.Nu depozitati dispozitivul in locuri foarte calde sau foarte reci. Se recomand utilizarea la temperatura camerei.
8. Scoateti dispozitivul din priza cand nu il folositi pe perioade indelungate.

9. Evitafi scaparea dispozitivlui pe jos sau amplasarea obiectelor grele pe acest produs.

10 Ulll\zalea unei surse de alir sau Belkin poate creste riscul de incendii, electrocutare, rénire a

i, defectare a di itivului sau a altor
1. Rata de transmisie a puteriiprin incarcarea wireless este controlatd de duspozmvu\ incarcat wlve\ess care primeste puterea si poate fi
influentata de factori precum, dar féré a se limita la, incarcare, mbianta, nivelul tual al

bateriei si vechimea dispozitivului incarcat.
12. Nu utilizati produsul daca prezinta defecte vizibile.

13. Nu efectuati lucrari de mentenanta, nu modificati si nu dezasamblati dispozitivul.

ATENTIE: Dacé intampinati probleme la utilizarea dispoxzitivului, opriti utilizarea i contactati Belkin pentru asistenta.

ie de conformitate CE
Noi, Belkin International, Inc., declardm c& radio este in Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio,
Directiva 2014/30/UE (EMC), Directiva RoHS 2011/65/UE + 2015/863, Directiva DEEE 2012/19/UE si Regulamentul REACH CE 1907/2006.

Atentie: Orice schimbari sau modificari neaprobate in mod expres de partea responsabila pot duce la pierderea autoritatii utilizatorului de
a utiliza acest echipament.

Banda de frecventa in care functioneazd echipamentul radio (WPT): 111-148kHz
Puterea maxima transmis& (WPT): < -5 dBuA/m @10 m

Directiva privind deseurile i ice si
Pemru informatii privind elimis i, consultati
Intemeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de echipamente electrice

si electronice (DEEE).
Simbolul pubelei cu rofi barate cu un X pe care il poarts echipamentul indica faptul c3, la sfarsitul duratei sale de viata utila, produsul
trebuie colectat separat de alte deseuri.

Prin urmare, orice produs care a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata utila trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor, specializate
in colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice sau trebuie restituit distribuitorului Ia achizitionarea unui nou
DEEE, in conformitate cu si in temeiul articolului 14, astfel cum a fost implementat in faré.

SLOVENCINA

Bezpecnostné pokyny
VYSTRAHA: NedodrZanie tjchto pokynov moze sposobit poziar, traz elektrickym pridom, zranenie 0sob alebo poskodenie produktu &
injch predmetov.

1. Prevadzkové podmienky: 0 °C a2 35 °C.

2. Uchovévaite tento produkt mimo dosahu deti, pretoze obsahuje drobné stcasti, ako napr. batérie, ktorymi by sa mohli dusit alebo ich
prehitnt.

3. Prehitnutie batérie moze viest k zavaznym popaleninam (do 2 hodin od potitia), perforacii mékkych tkaniv a Gmrtiu. V pripade prehitnutia
batérie okamZite vyhladaite lekarsku pomoc.

4. Nevystavuite tento produkt dazdu, snehu ani Ziadnym inym zdrojom kvapalin alebo vihkosti.

5. Uchovavajte tento produkt mimo zdrojov tepla, ako napr. ohefi, priame sinecné Ziarenie a vybusny plyn.

6. Nevystavuite tento produkt hrubému zaobchadzaniu, ohybaniu, pichaniu alebo trhaniu.

7 Neuchovavajte toto zariadenie na prils teplych alebo chladnych miestach. Odporacame pouzivat zariadenie pri izbovej teplote.
8. Ak tento produkt nebudete dihsiu dobu pouzivat, odpojte ho od elektriny.
9. Chrite pred padom a neumiestﬁujte na tento pmdukl tazké predmety.

% roja, ktory &nost Belkin, moze vyvolat zvysené riziko poZiaru, urazu
elektrickym pridom, zranenia osub alebo puékcdenla pmdukm Giinych predmetov.
1. rychlost 0 nabijania je ym nabijacim jiicim energiu, ktoré moze byt

ovplyvnené faktormi, ako si okrem iného patentované protokoly nabijania, okolita teplota, percentuéina hodnota aktualneho nabitia batérie
avek nabijaného zariadenia.

12. Nepouzivajte tento produkt, ak vykazuje viditelné poskodenie.

13. Nepokusaijte sa o servis produktu, neupravujte ho ani ho nerozoberaite.

UPOZORNENIE: Ak sa vyskytnu problémy s tymto produktom, prestarite ho pouzivat a kontaktujte spolocnost Belkin.

Vyhlasenie o zhode CE

Spolocnost Belkin International, Inc., vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v stilade s poziadavkami smernice o radiovych zariadeniach
2014/53/EU (EMC), smernice 2014/30/EU, smernice o RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smernice o OEEZ (WEEE) 2012/19/EU a nariadenia
REACH 1907/2006/ES.

Upozornenie: Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré vyslovne neschvalil organ zodpovedny za siilad, mozu anulovat opravnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

Frekvencné pasmo (pasmal, v ktorych funguje toto zariadenie (WPT): 111-148kHz
Maximalny prenasany vykon (WPT): < -5 dBUA/m pri 10

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni.

Informacie o likvidaci vyrobku najdete na adrese http://

Podla clanku 14 smernice Eurdpskeho parlamentu 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ).

Symbol pregiarknutého smetného kosa uvedeny na zariadeni oznacuje, Ze tento produkt sa musi po ukoncent Zivotnosti likvidovat
oddelene od domového odpadu.

Kaizdy produkt po ukongent Zivotnosti preto musi byt odovzdany do zbernych centier ych na osobitny zber
elektronickych zariadeni alebo vréteny pri nékupe nového produktu, a to podia Slanku 14 smermice OFE? zavedenej v danej krajine.

SLOVENSKI JEZIK

Varnostni napotki
OPOZORILO: Neupostevanje teh navodil lahko vodi do poZara, elektriénega udara, poskodb ali skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi
lastnini.

1. Obratovalni pogoji: 0 °C do 35 °C.

2.Izdelek hranite izven dosega otrok, saj vsebuje majhne dele, kot so baterijske celice, ki predstavijajo nevarost zadusitve in zauZitja.

3. Zauzitje baterije lahko vodi do hudih opeklin (v 2 urah po zauZitju), perforacije mehkega tkiva in smrti. V primeru zauZitja celicne baterije
ali baterije, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

4. Izdelka ne izpostavijajte dezju, snegu ali kakrsnim koli virom tekoin ali viage.

5.Tega izdelka ne priblizujte virom toplote, kot so ogenj, neposredna sonéna svetioba in vnetljivi plin.

6. Tega izdelka ne izpostavjajte lomljenju, upogibanju, prebijanju ali drobljenju.

7. Naprave ne hranite na zelo vrocih ali zelo hladnih mestih. Napravo je pri sobni

8. Izdelek v primeru daljsega obdobja neuporabe izkljucite iz elektricne vicnice.

9. Patite, da vam izdelek ne pade na tla in nanj ne postavijajte tezkih predmetov.

elektricnega udara, poskodb ali skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi lastnini.
11. Hitrost prenosa mogi brezzicnega polnjenja uravnava naprava za brezzicno polnjenje, ki prejema moc, na katero lahko vplivajo dejavniki,
kot so lastniski protokoli polnjenja, okoljska trenutni odstotek baterije in starost naprave, ki se polni.

12. Izdelka ne uporabljajte, Ge ima vidne poskodbe.

13. lzdelka ne servisirajte, spreminjaite al razstavijaite.

POZOR: Ce imate z izdelkom teZave, ga prenehaijte uporabljati in stopite v stik s sluzbo za pomo¢ strankam Belkin.

ES-izjava o skladnosti
Podjetje Belkin International, Inc., iziavija, da je radijska oprema v skladu z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU, Direktivo (EMZ) 2014/30/
EU, Direktivo RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivo OEEO 2012/19/EU in Uredbo REACH ES 1907/2006.

Pozor: spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno odobrene s strani odgovornega proizvajalca, lahko privedejo do prepovedi rokovanja z
opremo s strani uporabnika.

Frekvencni pas, v katerem deluje radijska oprema (WPT): 111-148KkHz
Najvetja oddajana moé (WPT): < -5 dBUA/IOm

Na podiagi in v skladu s 14. &lenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektriéni in elektronski opremi (OEEO).
Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomeni, da je treba izdelek po koncu njegove Zivljenjske dobe odloziti logeno od
drugih odpadkov.

Zato je treba vse izdelke, ki so dosegli konec svoje Zivljenjske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkov, specializirane za logeno
zbiranje odpadne elektricne in elektronske opreme, ali pa jih je treba ob nakupu nove OEEO v skladu s 14. Elenom, kot se izvaja v drzavi,
vrniti trgoveu.
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Ohutusjuhised

HOIATUS: Juhiste eiramine vib pohjustada tulekahju, elektrisokki voi vigastusi voi tekitada kahju kasutajale, tootele voi muule varale.
1. Téotingimused: O ° C kuni 35 °C.

2. Hoidke seda toodet lastele Kéttesaamatus kohas, kuna see toode sisaldab vaikseid osi, nagu akuelemendid, mis véivad pohjustada
lambumnis- ja allaneelamisohtu.

3. Patarei allaneelamine vaib pohjustada tosiseid poletusi (2 tunni jooksul parast pehmete kudede perforatsi
Patarei voi aku allaneelamisel psorduge viivitamatult arsti poole.

4. Arge jétke seda toodet vihma, lume ega vedelike vdi niiskusallikate Katte.

5. Hoidke seda toodet eemal soojusallikatest, nagu tuli, otsene paikesevalgus ja tuleohtlik gaas.

6. Arge toodet muljuge, painutage, torgake labi ega purustage.

7. Arge hoidke oma seadet vaga kuumas véi vaga killmas kohas. Soovituslik on seadet kasutada toatemperatuuril.

8. Kui te seda toodet pikemat aega ei kasuta, siis ihendage see pistikupesast lahti.

9. Airge laske seadmel maha kukkuda ja érge asetage sellele raskeid esemeid.

10. Kasutades toiteallikat, mida Belkin ei ole tootnud vai soovi tulekahju-, elektriloBgi- ja vi Samuti suureneb.
oht tekitada kahju kasutajale, tootele v6i muule varale.

1. laadimise i Gimsust reguleerb imi vaimsus, mida véivad majutada sellised tegurid nagu
(mitte ainul) firmasi Umbritsev aku praegune tiitetase ja laetava seadme vanus,

12. Arge kasutage seda toodet, kui mérkate nahtavaid kahjustusi.
13. Arge piliidke toodet ise hooldada, muuta ega lahti vétta

jaétmete direktiivi artiklile 14.

ASIA PACIFIC
aud sudd Al n
FPSPATHE
ey
TAMR
TRE

Mg
Auuninduanulaandy
Andau: mi'lm]nuﬂ auAuzImE N ANl wl Wvae mauady wiaamudomouns 1 wdadaer ndanswed ud ug

2. i uRd adaeil W wlawn ulasnnud adueni sl udumnadn wu waduwwanad” 9araviniidaduaneanmsdianuamsnd ule

3, nrsndunumaad vt ausaliiagomius (Mot 2 A Tiowdemnnd ud i) ufauasaunza uand o Tal « tunsal v nd s
wF auuawmas aol WiF unuuwme g

4. atnMind el Fud sy Wuz ufauavuasmamsammd ulaq
Safund adueil hivieannunasausau wu wadl uasaniad Taoese uazitzi'd Wl

7. asndaufuansoiuasnalts usnuy v s audand aududa wuninhi leansoiuasnont anmasiwao
8. nanla nnd Aol Ll a i gl una
9. W i NS YA uns amsMoTaauing Tuund adoent

10. msTaiunaane il lds unsuuziong aaminelas Belkin anani uanud solumsidalillwl Wvae msuady wfaamudemeun
Wl wdasouel wFanswed udun

e
—
B&E

RB|ICTEAVEEZHIC
BE HUTOERCEDROE, K
1EYERAF:0° C ~ 35° Co
2ARRICIE. BRPRKOBTNNH IR
.
3JWFU—ERFHADE, BEDKEG GRERE 2 BRILIA) . BREROZIL. BIURCICEZAREENSDDFT, « RYZBME/E/ (vF
Y- %ﬁﬁhL/\f’Y-ﬁﬁls‘ BESICEMOZRERIFTTIRE.
4 7&@ R B FITBRAES [CEBERNTIZEN,

EH B, FIREDOH R EORMRICEIFRNTIZE,
G.Zigﬂiﬂujﬁbﬁ:o‘ BAFIED. RERIFTED, HFELIZD LIRWTLZE W,
7HEECHRFLHETROBAICRSERELRVTZE, BRTOEMESE#HLET,
8ARRERMEMEALLVREE. BREZRVTIZZ,
9ARBOLICENEDEFELED, BELEOLBNTILEZL,
10.Belkin SR ETTFRFTLTLRVWEREEAT S & XK BB, BH, F@1—Y— B, TOMOEEDRE(C DR ZENA
HDFET,
NOAVLRAFBEOEBNEREE S, BHERETZVATLRATET/ A RCLO>TRADFT, T BHEOFETONIIL, A
& ZORmD/ (W FU—KE, REBESNTNBT/ A ROERAFRREOBRICL > THEERIBBENHB/IH T,
12 AHRCET TEBRMENHBHBEFEALBNTIIZE .
13.ARBORT, Wi, FEREDRHATORNTIZE W,
ER: ARRCASHORBELFEUBEFERZFRIEL, BelkinCTEBDOSZHR—MERIF TS,

BH. FRE1-Y— ®BR. EURBZOMOEEOHIEIC DBN BN BT,

IR EDNSREBRANEFNTUNBI8, BFROFOBNRNETSCRELTE

Fol: MZofl 287t U= R A S SUSHT Belkin DME (1544-1101)0f 22AsHAIR.
HRERI(PM STY)

T ofiE RIZl AR ME BT MEf Y 717(0l what ofztol heso] wast 4 9
* M SH0IN 7| Welo] S 4 it

* BxilE2|o] £ YAS Z0t5t0] ALsts ZP RHESIR BIRILE Q1Y R4l QIBS TafE 4 UAGLICL
* =0l H0l= HE0| 7L 2450] A= HYE BRHERlE ALSSIX| OYAIL.

T T SH Al RIS QFHY0| QIS E OfHEIR} A0ISS B ALSSHFHAIL.

TS SSE XIF Mol mE A ARS B0 XF0| A8l FHAIL.

* HIE 2 20)= Belkin DZME] (1544-1101)8 Saff 4€0| 7t LCh

{73
C
o

iR

REBH

B FTETRERBTESSBAN. =R R OU=R A R ZHIIRE.

1IfE%MH: 0°CE35°C

235K AR ERBTEINGS, BAXERE 8 hS/ NBY, TELERE SNEREER.
3B/RHARLSHTELY (RRE 2/MH)  RAAFAFET. MRIREARMRAAN, BT RETRE).
ABDEAFRRETH. TN REXDRA L.

S A= I E KR BB A SRR R SRS

CIEDHES TS FRIRBEA=R.

7B DR EF ML ARL AT BWETRTEMRRE.

BACHS B AL RS, IR TAF e

D) FEEAREERDRREMFE ARLSFALTE. MALSF IR (@EFMEGIANERBAR) | FEEAESRLHRL;

=) FENAMAENELRA () FEBETR, ORERELZHETRR

M) AFREHSHAEROTL. NERET (1SM) RRRENT fh&sEME LR A (3) Fik:

) N AMEENTLRE (35) FEAETRE, RIZESILER, FRUEHEMNR TGS THEER:
>&mi§smnmm,t¢,zu ERERAE. FEROHRRIE SRE A DEMIRE (FNE. NE. 5. SNk SERA

(uﬁ mfﬁaqamw BRF RGN EARTIFIRE, XU TRUFFBRIPRAARITL EERIORE;
(£) FUEFERWUHIIE A CAE O FZ5000KR K A fE & R E B2
(V) Th iR 15 FIRS IR RS RAVERBE 5 A

(—
(
(
(
(
(o

SRR

FRERWEE  FUTELRETHEERAS B B ARHAS  ESRAHEERRAS -

LiE IR 1 0° C 5 35°C

BAERBEREERTINGS  RASESBSTLE NG THEERREZLNEHEER -

TR RS RERS (U 2NER) RERSILRET - NRSATERTREA WIS KB -

EREARARER
S B B LS TR

.S E AR ~ A ~ RS RE o

7R BRI BRI AR T - IR T RE

R RTE R TR -

BERAERER LHHETY -

wo@rﬁ;z Belkin MR SNTRRBHATARMMEK WE TELEDRROER -

#x% e 2 AEEFRRY

6. He noanaraiiTe To31 NPoAYyKT Ha , OrbBaHe, wn 4. Nemoite izlagati proizvod kisi, snijegu ili izvorima tekucine ili viage. 5. Péstrati acest produs departe de surse de caldura, precum focul, lumina directd a soarelui si gazul combustibil. 10. Uporaba napajalnikov, ki jih podjetje Belkin ne prodaja in ne priporoca, lahko vodijo do povecanega tveganja za nastanek pozara,
HOIATUS! Kui teil tekib tootega I5petage selle ja votke abi iihendust Belkiniga. 11 adnsainTIIn i liiasimihmuasdasnmsdemaobibihuasnismsaliag eaalasunansznmmladsio wu ushi st=0 QMR H TR EAMBEAR Lo CREGRE  BNELEA L RERERBNERFR Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA
Fdaan: TWsTaRaaMs 1TV T nssud ne” aama il wadan s " oL AN LazaL YA AdennzTa S 10,58 FIE TUAR 4 387 o 5 P ST 2 0 A R R et SR, B RS A2 7 S L 3 5 o FR AP 1258 BRI - WL RIAER - Belkin Ltd, 1 Regent Park, NN8 6GR, UK
CEstavsdokiaratioon 12. Wl oL uAT AT ad T EEM PHAy 7 . o 11, R ER R BRI RN L TR R S, THES RN, QEENRTSARAMIL. R, 45k IS ANERESE BAARNESR . - Bl Ao a2 ronacans”
Belkin Inc. kinnitame, et direktiivile 2014/53/EL, energiamsjuga toodete 13. st matauua dawag wEauuns R AT 23: 0 KIZS T2 X| QOB BHH, 2, SA0ILE ABXY, AIE i 7IEF AAAC] Tlsh7t A 4 estict FERE RO IR AR ERRAESURTMAE WEFLEMLEL Belkin LBRE) Belkin L. Tuggerah, Austraia
:}szggliﬁ?l;’ﬁ i%:;ejg‘l"::‘fgg;‘fz‘gggs“‘a”“se piramise rextivie 20“’ 65/EL + 2015/863, elektroonikaromude direktiivile 2012/19/EL siamsszda; wnaaulstau A mAURE Al Tsaunanislado wazdana Belkin i azamomas 1. &S A2 0°C~35C 12 MR ETBR R, HDEAATS. B URER ) HRAR
- anuTauniia 336 1 N5 msvinluus et iTamanamlaed luda dszalwldwuau dviu wiauud ud " = AStEEA RS & = 2 &2 BE0| 2 = = o= R 23] . 13ENEREE. WERIFHE~ . U5t Motk E EW%E&SA’Z% B%11881407B%, #F4: 200131
; ¢ 2. 2 HIZOH= T 2 412 91sio] U= siefz] Mt 22 A | Z345/0f QA0 2 0f210]0] 20| ZX| 2= R0l HHHIAIR. I'mdte's\fs\‘fgg'gv n GEL 2 3
Koik vei mida néuetele vastavuse eest vastutaja ei ole selgesanaliselt heaks kiitnud, véivad Aatidn uarlidalsauud ul vl viawe 3. HEf2IE 417121 A2t SHYAE $ 2412 OIL), BT HT 2 AL 018 4 USLICH FX| E= HERIS A2l 3L FA U220 S22 SRR AT QTR E LA SURSB R LSRN, oo j;”ﬁ‘&, vaa SIEHI. &= G @bekin o Facilc Limedine: =
tihistada kasutaja Siguse seadet kasutada. - Wimsfuuuaead §15a0liA Indunsommsau FuusounnTaoas uiaTdalile Aty 1 wfazaoma 28sHIAL TR omgutv‘;we\ess_ TR 7.5W (max) oialoli i
- 5 g i ' EHES ], £ £E AL &717} s Roll =EA7IX| DHIAIR, o s ARERH: S HRIR—YR—2sH—
‘ ) ! ‘bimsnaet utou ufa 0 wfaraousn s swlamlz T usyneT 1520 48 ilsm\-m - XHALEOI l%C> :*E‘ = I ot ;‘AE‘A NN TN PN Total Output it (USB-C + Wireless K ): 7.5W + SW(12.5W max) O120< -532.372 (IS
Sage‘dusa\a, milles raaqloieade toolab.(WPT). 111-148kHz ) - e drsa0lriv1es annaviu nnva wia gy 5.2, ZAEM U 7ol JtA 2 HRo2RE o] HIEE Yalst Q\Q _ 2 % I T S ) DGR BT V-3AZEE, Wireless SEAIHI7.5W SRS  08< 5767-6029
Maksimaalne edastamisvaimsus (WTP): < -5 dBUA/m 10 m juures - biviiuuaeas d1saslii a0 uF il uussadaeii anadaeasiuTansd a4 6. £ iERlE B4, TR, 7Y $71. 1M, ol £7i2 BUS Bl 7HstAl BHIAIR. 3YMEF RS, (A 9:00-12:00, 13:00-7:00 TEEH<)
ekt ] e - il us 8T YA BBLLLE Y uT 2ot anliiv uasnsITR 7. MBS 0P E27LL R7HE ARIO] HBSHX] DHIAIR. BAIE AS0IA ALS AAKERLELER. SERETLEVEMISY SRR 00 EEAEIENREASTRE AR N ST Ex(—JL japansupport@bekincom
e o st ot ok - AsEudam T bianduuawas d1sastivia 8. &It A 8 Ul Of KiBel Bel1E Hot FANL. TR A EE AN E R E R AR A 1 22 - B BIDR Gd E EES AR e RE T S B o oot bl somsupport
. dauunintunsdadsalrivia 9. Belkin &IZ 2/0i| QISEIX| B2 ME BZRI2 AOIS A Al B, 2N, 24 = Xﬂ% 240l giglo| E7t8 4 ULt y REFE2 RATEE- EIERBHARE ATBERTE HE &Swﬁéﬁhm BRI TE -
Kooskolas ja vastavalt Euroopa Jaa(mele direktiivi 2012/19/EL(WEEE| artiklile 14. 5 " ) N N oM AX AT AM I o izt o) A5 ol Atx a A = 2ol N = A o1n 6. NERR, FRAESB L.
Seacme lev biripsutatud prigikast stmbolviab sellle et seacme isel tuleb seade ida teistest dansuoomafanmdautumazmsvionand sasuuanas asadiv 10 PASUASE SH RIES Th 25 WS U A ST S B MEE £ YN U S 2201 B A7 42+ RAUT THRFNE R, T EME. IR TR ) (KB CE SASRIATT §1 G4BT #: www.belkin.com/doc
:ra\d\ I e . ) e msFaroathounz wu TdanatiuToludosy 112 :ﬂoﬂ B aglemo\ E 49 2 HES ABIR 0HIAIL. 8. P & MR B £ CCOE MERB & R0 AR ME AN AR hitp://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
eega tuleb kasutusaja I5ppedes toode viia jaétmete eraldi elektri- ja jaatmete _ ZE 4 « & = % NP
VastuvBtuga, voi anda see tagasi edasimiiiijale vastavalt ja kooskdlas rllgls elektri- ja i i ) & WHFRERT LR RENEER L AERER, RAH B BERFREHLRA

8850hq02173 Rev. AOT

""belkih GLOBAL PACKAGE OPERATIONS

FLENAVE | INS_CTA006_8850-02183-1Y_RevAOO_Stage_PowerGrip_RC_Statement

SKu# BPDO10 P# 8850-02173-1Y

REV AOO

09/2/2511:36 AM

DESIGNER Phyllis DATE

VERSION 01

For 1Y, AU, AU1, UK1, UK2

belkin.

BoostCharge

Slim Magnetic Power Bank 5K
Batterie externe magnétique 5K Slim

SKU/MODEL: BPDO10
REFERENCE / MODELE : BPDO10

and

NORTH AMERICA

Safety Instructions

WARNING: Failure to follow these instructions could result in fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, or other

property.

1. Operating Conditions: 0° C to 35° C

2. Keep this product out of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and
swallowing hazard.

3. Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion
of acell or battery, seek medical assistance immediately.

4. Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or molsture.

5. Keep this product away from heat sources such as fire, direct sunlight, and combustible gas.

6. Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding.

7. Do not store your device in very hot or very cold locations. It is recommended to use your device at room temperature.

8.Unplug this product when not in use for long periods of time.

9. Avoid dropping o placing heavy objects on this product.

10.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to
the user, product, or other property

T1.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced
by factors like, but not limited to, proprietary charging protocols, ambient temperature, current battery percentage level and age of
the device being charged

12.D0 not use this product if there are visible defects observed.

13.D0 not attempt to service, modify, or disassemble this product.

CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance

FCC Statement
DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 555 S. Aviation Bivd., Suite 180, EI Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our sole
responsibility that Magnetic Power Bank 5K Model: BPDOTO complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Federal C ications C:
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmiul interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate this equipment.
Radiation Exposure Statement:
complies with limits set forth for andis safe for i i
destrbed nhis manual. Futher RE exposure reduiction an be achleved i the produict can be kept asfar s possibi from the user’s body o the

device is set to a lower output power if such a function is available.

Innovation, Sclence, and Economic Development Canada Statement (SED:
This devi that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s) Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Innovation, Sclence, and Economic Development Canada Statement (SED:
This devi that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s) Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

‘CE Declaration of Conformity
We, Belkin International, Inc., declare that the radio i complies the Radio Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148kHz

Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBuA/m @10m

UKCA Declaration of Conformity:

We, Belkin International, Inc., declare that the radio complies Radio 2017 No. 1206, The Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 No. 1091, RoHS Regulations 2012 No. 3032, WEEE Regulations 2013 No. 3113 and REACH Regulations
2019 No. 758

The full text of both the CE and UKCA declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging

UK /4 ST
c21 s I se pourrait qu'il 'y ait pas de
C n programmes de recyclage pour
PAP  cetemballage dans votre région.

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and

electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected

separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate

collection of lectrical and or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
with Article 14 as inthe country.

Product Name:

oostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K

Front

Output Wireless 7Z5W (max)
Total Output: (USB-C + Wireless): Z5W + 5W (12.5W max)
Capacity: 19.35Wh, 3.87V, 5000mAh

FRANCAIS

Consignes de sécurité
AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque de feu, de choc, de blessure ou de dommage vis-a-vis de
I'utilisateur, du produit ou de toute autre propriété.
1. Conditions d'utilisation : 0° C 4 35° C
2. Gardez ce produit hors de portée des enfants, car il contient de petites piéces telles que des piles qui peuvent présenter un risque
d'étouffement et d'ingestion.
3. Lingestion d'une pile peut entrainer de graves bralures (dans les deux heures suivant Iingestion), la perforation des tissus mous et la
mort. En cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez immédiatement un médecin.

4. Ne pas exposer ce produit 4 la pluie,  la neige ou a toute source de liquide ou d’humidité.
5. Tenir ce produit & Iécart des sources de chaleur telles que le feu, la lumiére directe du soleil et les gaz combustibles.
6. Nexposez pas ce produit  un écrasement, torsion, perforation, ou broyage.
7. Ne pas stocker votre appareil dans un endroit trés chaud ou trés froid. ll est recommandé d'utiliser votre appareil a température
ambiante.
8. Débrancher ce produit quand I'appareil nest pas utilisé pendant une longue période.
9. Evitez de faire tomber ou de placer des objets lourds sur ce produit.

10. Lutilisation d'une alimentation non recommandée ou non vendue par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, délectrocution, de
blessure ou d'endommagement de I'utilisateur, du produit ou d'autres biens
1 Lo vitassa do transmisslon do chargs san i astrégulé par s puissance réaspirica da fapparall do charga sans fl qu paut ira
influencé par des facteurs comme, entre autres, les de charge ambiante, le niveau en pourcentage
de la batterie actuel, et 'age de 'appareil en train de charger.
12. Ne pas utiliser ce produit s'l présente des défauts visibles.
13. Ne pas tenter de réparer, modifier ou démonter le produit.

MISE EN GARDE : Si vous avez des problémes avec ce produit, cessez de I'utiliser et prenez contact avec Belkin pour obtenir de

I'assistance.
Enoncé d ion, Sciences et Dé é i C:
Lemelleur/recepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est ccn'orme aux CNR d'Innovation, Sciences et

Canada aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
condlllons suivantes:

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en compromettre le
fonctionnement

ESPANOL

Instrucciones de seguridad
ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones se podrian producir incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: 0 °C a 35 °C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios, ya que contiene piezas pequefias, como celdas de bateria, que pueden suponer
un riesgo de asfixia e ingestion.

3. La ingestién de una bateria puede provocar quemaduras graves (dentro de las 2 horas posteriores a la ingestion), perforacion de tejidos
blandos y muerte. En caso de ingestion de una celda o bateria, busque asistencia médica de inmediato.

4.No exponga este producto a lluvia, nieve ni a ninguna fuente de liquidos o humedad.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor como el fuego, la luz solar directay el gas combustible.

6. No someta este producto a aplastamiento, flexion, perforacion o tritut rac\on

7. No almacene el dispositivo en lugares muy célidos o muy frios. Se utilizar el dit itivo a ambiente.
8. Desenchufe este producto si no se va a utilizar durante largos periodos de tiempo.

9. Evite las caidas o co\ccar objetos Desados sobre este Drcduc 0.

10. Utilizar una fuente de ala que vende Belkin podia producir un mayor riesgo de incendios,
descargas electrions, heridas o GaRos al Usuario, produCtos i oltas propiedades.

11. El dispositivo de carga inalambrica que recibe la potencia regula la velocidad de 6n de electricidad de carga inalambrica, la
cual puede verse afectada por factores como, , 10s de carga del propietario, la ambiente, el

actual de la bateriay la antigiiedad del dispositivo que se esta cargando.
12. No utilice este producto si se observan defectos visibles.
13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: Si tiene problemas con este producto, deje de utilizarlo y contacte a Belkin para recibir asistencia.

Declaracion de la FCC
DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE LA FCC SOBRE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA
Nosotros, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA, telét.: +1(310) 751 5100, bajo nuestra sola
que el producto, cumple con la Seccion 15 de las normativas de la FCC. Su utilizacion esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1)
0 debe provocar i nocivas y (2) est debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las

interferencias que pueda provocar un funcionamiento no deseado.
Declaracian sobre Interferencias de 2 Comision Federal de Comunicaciones de EEUU. (FCC, Federal Communications Commissior)
Las los i paraun jtal de Clase B, d
socaon s deras dela FCC. Estos limites se h i 1fin fonar una
nocivas en zonas residenciales.
Este equipo genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia que, sino se instalay se usa de acuerdo con las instrucciones, puede
causar interferencias nocivas a las comunicaciones radio. De todos modos, no existen garantias de que las interferencias no ocurriran
enunai en particular. Si quipo provoca i nocivas en la recepcion de radio y television, las cuales se pueden

i apagando ol itivo, el mismo usuario puede intentar corregir dichas interferencias tomando
una o mas de las siguientes medidas:
» Reorientar o colocar en otro lugar la antena de recepcion.
* Incrementar la distancia entre el equipo y el receptor.
« Conectar el equipo a una toma o un circuito distinto del que al que esté conectado el receptor.
» Solicitar la ayuda del vendedor o de un técnico experto en radio/television.

Advertencia de la FCC: Todos los cambios o modificaciones que no hayan sido por la parte del
cumplimiento, podrian invalidar Ia autoridad del usuario para manejar el equipo.

D ion sobre la icion alas
El producto cumple con el limite de exposicion a RF portatil de Canada establecido para un entormo no controlado y es seguro para el
funcionamiento previsto como se describe en este manual. Se puede lograr una mayor reduccion de la exposicion a RF si el producto se
puede mantener lo mas lejos posible del cuerpo del usuario o si el dispositivo se ajusta a un nivel més bajo. potencia de salida si dicha
funcién esta disponible.
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EU1 SKu# BPDO10 p# 8850-02173-EU1 REV AOO
DESIGNER Phyllis DATE 09/2/2511:36 AM VERSION 01
° endommager l'utilisateur, le produit ou d’autres biens. au distributeur des quiil fait Iacquisition d'un nouveau produit DEEE. von fekir- und Elektronikageraten speziliets.Afermati kann e gem3l Atie 14, sowefim bereffenden Land umgesetzt, beim
1. Conditions de fonctionnement : 0°C 235 °C Kaut eines neuen Elektro- oder beim Handler N
® EUROPE ] 2. Veuillez tenir ce produit hors de portée des enfants. Ce produit contient des petites piéces telles que des piles qui pourraient DEUTSCH o TAUANO PORTUGUES
CE Declaration of Conformity entrainer un risque d'étouffement ou d’ingestion. ESPANOL
We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive Sicherheitsvorschriften Istruzi icurezza Instrucdes de seguranca

BoostCharge

Slim Magnetic Power Bank 5K
Batterie externe magnétique 5K Slim

SKU/MODEL: BPDO10
REFERENCE / MODELE : BPDO10

2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148kHz

Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBuA/m @10m

UKCA Declaration of Conformity:

We, Belkin International, Inc., declare that the radio equi complies Radio 2017 No. 1206, The Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 No. 1091, RoHS Regulations 2012 No. 3032, WEEE Regulations 2013 No. 3113 and REACH Regulations
2019 No. 758.

The full text of both the CE and UKCA declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging
/oot it ryour are [:]3¥%: ¢ [m]
UK &D Il est possible qu'aucun programme iy
de recyclage ne soit disponible dans
C n PAp  votre région
Carta Raccolta differenziata. Verifica le
disposizioni del tuo comune. [=

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
accordance with Article 14 as implemented in the country.

Product Name: Booleharge slim Magnetic Power Bank 5K
Input USB-C: 5V~3A, 9V~

Output USB-C: 5V~3A

Output Wireless 75W (max)

Total Output: (USB-C + Wireless): Z5W + 5W (12.5W max)
Capacity: 19.35Wh, 3.87V, 5000mAh

FRANCAIS

Consignes de sécurité

3. Avaler une pile peut entrainer des bralures graves (2 heures aprés I'ingestion), la perforation des tissus mous et la mort. En cas
d'ingestion d'une pile, consultezimmédiatement un médecin.

4. N'exposez pas ce produit a la pluie, neige ou autre source de liquide ou d’humidité.
5. Eloignez-le de toute source de chaleur (comme le feu), de la lumiére directe du soleil et de tout gaz combustible.
6. Ne soumettez pas ce produit a I'écrasement, au pli, a la perforation ou au broiement.

7. Ne rangez pas votre appareil dans des zones trés froides ou trés chaudes. Il est recommandé d'utiliser I'appareil a température
ambiante.

8. Débranchez ce produit si ce dernier reste inutilisé pendant une période prolongée.
9. Evitez de poser ou de placer des obJe(s lourds sur ce produit.

10. Lutilisation d'un 11 é ou non vendu par Belkin peut augm: nter le risque d'incendie, de choc
électrique, de blessure ou de dommage Vls a-vis de I'utilisateur, du produit ou de toute autre propri

11. Lavitesse de chargemem dépend de Iappareil recharge Elle peut varier en fonction de différents facteurs, notamment, mais sans
Sy limiter, les de recharge ambiante, le e charge actuel de la batterie et I'age
de I'appareil recharge.

12. N'utilisez pas ce produit si des défauts sont visibles.
13. N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-méme le produit.

ATTENTION : En cas de probleme avec ce produit, arrétez de I'utiliser et contactez Belkin pour obtenir de I'aide.

Déclaration de conformité CE

Belkin International, Inc., déclare que cet équipement radioélectrique est conlorme aux directives sulvanles directive 2014/53/UE relative
al’harmonisation des législations des Etats membres lamise a

directive d' ecoconcemlon 2014/30/CE directive 2011/65/EU relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les é (refonte), directive 2015/863 modifiant I annexe Il de la dlrec(\ve 2011/65/UE et relallve
alaliste des substances soumises a I\m\!aﬂons et directive 2012/19/UE relative aux déchets eté

(DEEE), et directive sur l'efficacité énergétique 1907/2006/CE.

Attention : Toute modification, de quelque nature que ce soit, non acceptée expressément par I'autorité en charge du respect de sa
conformité aux normes en vigueur, risquerait de vous priver du droit d'utiliser I'appareil.

Cet équipement radio fonctionne dans la bande de fréquence suivante (WPT) : 111-148kHz
Puissance maximale transmise (WPT) : < -5 dBuA/m @10m

Directive relati déchets d’équi électri té
Pour en savoir plus sur les méthodes de ce produit, rend surle site http:/w

Conformément a larticle 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets d'équipements électriques et
électroniques (DEEE)

Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, a la fin de sa durée d'utilté, doit étre collecté séparément des
autres déchets.

Par conséquent, conformément a larticle 14 en vigueur dans son pays, utilisateur doit rapporter a un centre de recyclage spécialisé dans

WARNUNG: Wenn diese Anweisungen mcm befolgt werden, kann dies zu Brand, oder Adi des
Produkts oder anderen Eigentums filhrel
1. Betriebsbedingungen: 0° bis 35° C

2. Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Da dieses Produkt kleine Einzelteile wie Akkuzellen enthalt,
besteht die Gefahr des Verschluckens und Erstickens.

3. Das Verschlucken eines Akkus/einer Batterie kann innerhalb von zwel Stunden nach Aufnahme zu schweren Verbrennungen, der
Perforation von Weichgewebe und zum Tod fiihren. Wenn es zur Aufnahme einer Akkuzelle oder Batterie kommt, sollten Sie sofort
4rztlichen Rat einholen.

4. Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Filssigkeits- oder Feuchtequellen aus.

5. Halten Sie dieses Produkt von Wa wie Feuer, direkter und Gas fern.

6. Setzen Sie dieses Produkt keinen mechanischen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, D: oder . aus.

7. Setzen Sie das Gerat keiner extremen Hitze oder Kalte aus. Wir empfehlen lhnen, das Gerat bei Zimmertemperatur zu nutzen.

8. Ziehen Sie den Stecker dieses Produktes heraus, wenn Sie es iiber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

9. Vermeiden Sie es, dieses Produkt fallenzulassen oder schwere Gegenstande darauf abzulegen.

10. Die Verwendung eines nicht von Belkin empfohlenen oder verkauften Netzteils kann das Risiko bezilglich Brand, Stromschlag,
Verletzungen und Beschédigungen des Produkts oder anderen Eigentums erhthen.

11.Die Stromilbertragungsrate beim kabellosen Laden ist abhngig von der Stromauinzhme des Geréts,das kabellos aufge\aden wird, und
kann u. a. von folgenden Faktoren erden: L

und Alter des Gerats, das geladen wird.

12. Verwenden Sie dieses Produkt bei sichtbaren Méngeln nicht.

13. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten, zu modifizieren oder

VORSICHT: Wenn Sie Schwierigkeiten mit diesem Produkt haben, verwenden Sie es bitte nicht weiter und kontaktieren Sie Belkin, wenn
Sie Hilfe bendtigen.

Die Kennzeichnung befindet sich an der Unterseite des Produkts.

‘CE-Konformitatserklarung

Wir, Belkin International, Inc., erkléren hiermit, dass das Funkgerat der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, der EMC-Richtlinie 2014/30/EU,
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863, der WEEE-Richtlinie 2012/19/EU und der REACH-Verordnung (EGi 1907/2006 entspricht.
Achtung: Veranderungen oder andere Eingriffe, die ohne i i des fiir die Storsi Herstellers
vorgenommen wurden, kénnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerts auBer Kraft setzen.

Frequenzband, auf dem das Funkgerét arbeitet (WPT): 111-148kHz
Maximal iibertragene Leistung (WPT): < -5 dBpA/m bei 10 m

WEEE-Richt
Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http:/ww
Nach MaBgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Européischen Parlaments iiber die

on Elektro- und (WEEE).
Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne mit Balken auf dem Gerat weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht im Hausmiill zu entsorgen ist, sondern getrennt gesammelt werden muss.

Instrucciones de seguridad:

ADVERTENCIA: el incumplimiento de estas instrucciones puede resultar en incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: entre 0° Cy 35° C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios porque contiene componentes pequefios, como células de bateria, que pueden
suponer un peligro de asfixia y atragantamiento.

3. Tragarse una bateria puede provocar quemaduras de gravedad (en un plazo de 2 horas tras la ingestion), perforacion de tejidos blandos
oincluso muerte. En el caso de ingestion de una célula de bateria busque atencion sanitaria de forma inmediata.

4. No exponga este producto a la lluvia, nieve o a cualquier otra fuente de liquidos o humedades.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor, como el fuego, la luz solar dlrecla yla gaso\ma inflamable.

6. No someta este producto a impactos anicos, como i o

7.No lo almacene el en lugares muy calurosos o muy frios. Es usar el itivo a ambiente.

8. Desenchufelo cuando no lo use durante largos periodos de tiempo.

9. Evite dejar caer este producto o colocar objetos pesados sobre él.

10. Usar un adaptador de alimentacion no recomendado o vendido por Belkin puede resultar en un mayor riesgo de incendios, descargas
eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto u otras propiedades.

La potencia de la transmision inalambrica de electricidad es regulada por el dlsposltlvo que recibe la carga \nalambvlca y puede 11. verse
influenciada por distintos factores, como de carga ambiente, el de bateria restante o la
antigliedad del dispositivo que se esta cargando entre otros.

12. No use este producto si observa defectos visibles en él.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: si tiene problemas con este producto deje de usarlo y péngase en contacto con Belkin para obtener asistencia.
Declaracion de conformidad CE

Nosotros, Belkin International Inc., declaramos que el equipo de radio cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE, la
Directiva EMC 2014/30/EU, la Directiva RoHS 2011/65/UE y 2015/863, la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electrénicos
(WEEE) 2012/19/UE y la Directiva REACH (CE) 1907/2006.

Precaucién: todos los cambios o ifi que no hayan sid por la parte del

podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (WPT): 111 kHz - 148 kHz.
Méaxima corriente transmitida (WPT): < -5 dBuA/ma 10 m

Directiva de residt y

Para informacion sobre el desecho de productos consulta http:;
De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Parlamento Europeo sobre residuos de equipamiento eléctricoy
electrénico (RAEE).

El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipo indica que el producto se debe recolectar por separado del
resto de residuos una vez que termine su vida til.

Por este motivo, el usuario debera lrasladar los productos que I’\ayan alcanzado el final de su vida Util a centros de residuos

AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o altri danni
all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

1. Condizioni di funzionamento: Da 0° C a 35° C

2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini, poiché contiene parti di piccole dimensioni, come le celle della batteria, che
possono causare soffocamento se ingerite.

3. Llingestione di una batteria pud comportare gravi ustioni (entro 2 ore dallingestione), perforazione dei tessuti molli e morte. In caso
diingestione di una cella o una batteria, contattare immediatamente un medico.

4. Non esporre il prodotto a pioggia, neve o altre fonti di liquidi o umidita.

5. Mantenere il prodotto lontano da sorgenti di calore, quali fuoco, luce solare diretta e gas combustibili.

6. Non sottoporre il prodotto a schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione.

7. Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente.

8. Scollegare il prodotto in caso di non utilizzo per un lungo periodo.

9. Evitare di far cadere o posizionare oggetti pesanti sul prodotto.

10. Lutilizzo di un alimentatore non consigliato o non venduto da Belkin potrebbe provocare rischi di incendi, scosse elettriche, lesioni
o altri danni all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

11. La velocita di trasmissione della ricarica wireless & regolata dal dispositivo ricevente la suddetta ricarica, ed & influenzata da fattori
quali, ma non limitati a, protocolli di ricarica proprietari, temperatura del'ambiente, livello attuale della batteria ed eta del dispositivo
in ricarica.

12. Non utilizzare il prodotto nel caso siano visibili difetti.

13. Non provare a riparare, modificare o disassemblare il prodotto.

AVVERTENZA: Qualora si verificassero problemi con il prodotto, terminare subito I'utilizzo e contattare Belkin per ricevere assistenza.

Dichiarazione di con'ermita CE

Noi, Belkin he | radio & conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/
EU, alla Direttiva EMC zom/ao/Ec alla Direttiva RoHS 2011/65/EU + 2015/863, alla Direttiva WEEE 2012/19/EU e alla Direttiva REACH
EC1907/:

Attenzione: Eventualivariazioni o modifiche di quest non dalla parte della
normativa possono annullare qualsiasi diritto dell'utente ad utilizzare questo dispositivo.

Banda di frequenza alla quale opera 'apparecchiatura radio (WPT): da 111 kHz a 148 kHz

Limite massimo di alimentazione trasmessa (WPT): < -5 dBjA/m a10 m

Direttiva sui rifiuti di i i iche (RAEE)

Per sullo del prodotto Tindirizzo http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Aisensi e per gli effetti dell’Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE).

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti.

enla de residuos d eléctricoy o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que
adquiera un nuevo producto RAEE de conformidad con el articulo 14 implementado en su pais.

dovra, penamu conferire qualsiasi dispositivo giunto a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici
ed oppur al rivenditore al momento dell'acquisto di un ditip (RAEE), ai
sensi e per gli effetti el 'Articolo 14, come stabilito nel proprio Paese.

AVISO: O ndo cumprimento destas instrugdes pode resultar em incéndio, chogue elétrico, ferimentos ou danos ao utilizador, produto
ou outros bens.

1. Condigdes de funcionamento: 0 °C a35°C

2. Mantenha este produto fora do alcance das criangas porque contém pegas pequenas, por exemplo, pilhas, que podem constituir
um perigo de asfixia e podem ser engolidas.

3. Aingestdo de uma pilha pode causar queimaduras graves (no espago de 2 horas a seguir & ingestao), perfuragao de tecidos moles
e morte. Em caso de ingestdo de uma pilha, obtenha assisténcia médica imediatamente.

4. No exponha este produto & chuva, neve, ou fontes de liquidos ou humidade.

5.Mantenha este produto afastado de fontes de calor tais como lume, luz solar direta e gases combustiveis.

6. No esmague, dobre, fure ou corte este produto.

7.Néo guarde o dispositivo em locais muito quentes ou muito frios. que utilize o dispositivo & ambiente.
8. Desligue este produto da tomada quando souber que ndo vai ser usado durante longos periodos.

9. Evite deixar cair ou evite colocar objetos pesados sobre este produto.

10. A utilizag&o de uma fonte de alimentag&o ndo recomendada nem vendida pela Belkin pode resultar num maior risco de incéndio,
choque eltrico, ferimentos ou danos no utzadr, produto ou outra propriedade

1A idade de & giade sem fios esta do dispositivo a receber sem
fios, e esta pode ser |nfluenc|ada por fatores como, entre outros, d fetari ambiente,
atual nivel percentual de carga da bateria e idade do dispositivo a ser carregado.

12. N&o utilize este produto se apresentar defeitos visivels.

13. N&o tente reparar, modificar ou desmontar este produto.

ATENCAO: Se tiver problemas com este produto, pare de usar e contacte a Belkin para assisténcia técnica.

Declaracao de Conformidade CE
ABelkin i Inc. declara gt de radi pre a Diretiva de de Radio 2014/63/UE, Diretiva
CEM 2014/30/UE, Diretiva RSP 2011/65/UE e 2015/863, Diretiva REEE 2012/19/UE e Regulamento REACH CE 1907/2006.

Atenczo: Quaisquer Bes ou modi ndo pela parte avel pela podem
levar 2 perda de autorizagao, por parte do utilizador, de usar o equipamento.

Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona (WPT): 111-148kHz
Poténcia maxima de transmiss&o (WPT): < -5 dBiA/m @10 m
Diretiva de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletrénicos
Para obter informagdes sobre a eliminag&o de produtos consulte http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Em conformidade com o Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu sobre residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos (REEE / WEEE).
0 simbolo do caixote do lixo com um risco, aplicado no equipamento, indica que no fim da sua vida til o produto tem de ser eliminado
separadamente do lixo comum.
Portanto, qualquer produto que tenha atingido o fim da sua vida util tem de ser rentreguo om centros de reciclagem especializados
na recolha de materiais de residuos de elétricos quando adquirir um novo
equipamento enquadravel na categoria de REEE/WEEE, de acordo com o Arngo 14, conforme implementado no pas aplicavel.

MISE EN GARDE : Lo non-respect de ces instructions peut provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures, ou la collecte eté tout produit arrivant a Ia fin de sa durée d'utilté, ou doit rapporter ce méme produit Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner bel einem das auf die getrennte Sammlung
T EAC Den som finns pa ingen markerar att . nér den har uppnatt sin livslingd, méste Het symbool met een i opde geeft aan dat het product aan het einde van ziin nuttige A aztjelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén més hulladektol ostalog otpada
nnst Poccun, Benapyci v Kazaxctama. MepeuncneHHbie HiKe U3neNnsi caenakbi B aviallshanteras separat fran annat avfall. levensduur gescheiden van ander afval moet worden ingezameld. elklonitve kel gydijteni. Stoga, svaki proizvod koji je dostigao kraj radnog veka mora da se preda u centru za odlaganje otpada koji je specijalizovan za zasebno
POLSKI PYCCKUA COOTBETCTBIN C: Darfor maste alla produkter som har uppnatt slutet pa sin livslangd avyttras pa Een product dat aan het einde van zijn levensduur is gekomen moet dan ook bij een afvalver dat Ezértaz olyan terméket, amely elérte hasznos élettartamanak véget, és prikupljanje otpada od elektriéne i elektronske opreme ili da se vrati nazad prodavcu prilikom kupovanja novog uredaja koji podleze direktivi
separat avfallshantering av elektrisk och elektronisk utrustning, eller aterlimnas till aterforsaljaren vid inksp av ny WEEE | enhghet med isin an of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of specialis kell eljuttatni, vagy vissza kell adni a markakereskedonek uj WEEE, u skladu sa Clanom 14 kao sto je implementirano u drzavi
) TEXHVKA BE3ONACHOCTH EMC TR CU 020/2011, LVE TR CU 004/2011 ochi verensstimmelse med artikel 14 54 som den anvands i ditt land. elektronisch apparaat, bu de verkoper worden mge\everd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in het land WEEE-eszkoz vasarlasakor a 14. cikknek Gen és azzal & azorsza Gsitott médon.
UWAGA: Niezastosowanie sig do te] instrukcji moze spowodowaé pozar, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata, BHUMAHVIE! HecoBMOACHME STHX MHCTPYKLMiA MOXET OBNENb BOSropaHMe, " TOKOM, TPaBMbI BecnpoBoHoe 3apsiaHoe yCTpoiicTeo: 5 B, 9 B/2 A, 12 B/1,5 A. TemnepaTypa xpaneHus/nepesoakit ot -40 40 +80 °C. uitvoering is gegeven,
uszkodzenie produktu lub inne szkody materialne. NIONb30BATENA UMM MOBPEK/EHME USAEANS 1 APYFOi COBCTBEHHOCTA. BnaxHocTb 0T 30 10 85 %. MecsiL 1 roR MPOUIBOACTEA BKIIOYEHb! B CEPHIHbIV HOMEP Maaenus. EAAHNIKA
1. Parametry srodowiskowe pracy: od O do 35°C 1. Yenosus pa6oTsi: oT 0° 10 35° C NEDERLANDS SRPSKI
2. Produkt nalezy przechowywaé w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz zawiera on mate elementy, takie jak baterie, ktére 2. XpaHuTe 3T0T NPOLYKT B HEAOCTYMHOM AN AETEH MECTe, Tak KaK O COAEPKMT MENKUe ACTANM, TAKHE Kak akKYMyNSTOpHBIE MAGYAR Obnyies aopaheiag
moga stwarzac ryzyko zadtawienia i potknigcia. SMeMeHTbI, KOTOPbIE MOTYT CTATb MPUNYHOM YAYLLILA U NPOTNATbIBAHNS. SVENSKA Veiligheidsinstructies Bezbednosna uputstva

3. Potknigcie baterii moze prowadzié do powaznych oparzeri (w ciagu 2 godzin od potknigcia), perforacii tkanek migkkich | smierci. W
przypadku potkniecia ogniwa lub baterii nalezy natychmiast zwrécic sig o pomoc medyczna.

4. Nie wystawia¢ produktu na dziatanie deszczu, $niegu lub jakichkolwiek cieczy lub wilgoci.

5. Produkt nalezy przechowywac z dala od Zrédel ciepta, takich jak ogier, Srednie Swiatto i gazy.

6. Nie zgniatac, wyginac, przektuwac ani rozrywa produktu.

7.Nie przechowywac urzadzenia w bardzo goracych lub bardzo zimnych miejscach. Zaleca sig uzywanie urzadzenia w temperaturze
pokojows

8. omaczyc produkt od sieci, gdy nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.

9. Nie umieszczaé ciezkich przedmiotéw na produkcie oraz nie upuszczac ich na produkt.

10. Stosowanie zasilaczy innych niz zalecane lub sprzedawane przez firme Belkin zwigksza ryzyko pozaru, porazenia pradem

lektrycznym, obrazen ciata, produktu lub innych szk6d matenalnych
11. Szybkosé ia energii podczas fad jest przez energie,
na co moga wptywac takie czynniki jak miedzy innymi 2 pra(okmy tadowani otoczenia, aktualny procentowy
poziom bateriii wiek

12.Nie nalezy uzywa tego produktu w przypacku stwierdzenia widocznych usterek.

13. Nie nalezy podeji ¢ prob ji 2utego produkiu.

UWAGA: W jeni 6w ztym nalezy ¢ jego uzywania i ¢ sig zfirma Belkinw

celu uzyskania pomocy.
Deklaracja zgodnosci CE

Firma Belkin ional, Inc. o$wi zeto ie radiowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE w sprawie urzadzeri
radiowych, dyrektywa 2014/30/UE w sprawie i 3 RoHS 2011/65/UE + 2015/863,
dyrektywa WEEE 2012/19/UE oraz rozporzadzeniem REACH WE 1907/2006.

Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktdre nie s wyraznie zatwi przez strone i zazgodnosc z
isami, moga ¢ 2 prawa ika do iaztego i
P iwosci pracy sprzetu (WPT): 111-148kHz

Maksymalna moc nadawania (WPT): < -5 dBUA/m w odlegtosci 10 m

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego  elektronicznego
Informacje dotyczace utylizacji produktu po zakoriczeniu eksploatacii dostepne sa na stronie http://www.belkin.com/uk/weee-
regulations/

Zgodhie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE).

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na iu oznacza, ze po produkt nalezy usunac oddzielnie
od innych odpadow.
W zwiazku 2 tym kazdy produkt po zakor okre: ia musi zostac do zakiadow utylizacji odpadow,

specalizujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, lub zwrécony do sprzedawcy przy
zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w sposéb zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju.

3. MpornaTbiBanye GaTapey MOXET NPUBECTH K TSKENbIM OXOraM (B TedeHue 2 4acos nocnie npomamsawa) nep¢opauww MATKiX
TKaHelh 1 CMepTY. B CNlyae NPOrNaTbIBaHMA SNEMeHTa NUTaHMS W BaTapen obpatuTe MOLLIbIO.

4. He nopBepraiiTe AaHHOE U3nENMe BOIACHCTBMIO AOXAS, CHEra WM MOBbIX UCTOHHUKOB KUAKOCTER WM Bnari.

5. XpaHuTe 310 UaAe/ve BAANK OT UCTOHHUKOB TenNa, TaKiX Kak OroHb, NPAMBIE CONHENHbIE NY4M 1 FOIONMA ras.

6. He noaaepraiite fanHoe W3aenvie APOBNEHHIO, UAruGy, NPOKONaM Uni MENbYEHHIo.

7. He XpaHWTe YCTPOVICTEO NPM CAVLLIKOM BbICOKOVA MM CIMILIKOM HU3KOV Temneparype. pn
KOMHaTHO/A Temneparype.

8. OTK/ONaIATE U3AENVE OT PO3ETKM, ECNIM OHO HE MCTIONb3YETCA B TeUeHMe A/MTENBHOTO BPEMEHN.

9. He cTaBbTe U He 6poCaliTe TAenbie MPEAMETH Ha 3T0 U3fenvte.

10. Ucnionb3oBaHke 6noka nUTaHus, KOTOPbii He moonercs ko KoMnaHvedt Belkin unu He PeKoMeHZO0BaH eif, MOXeT NoBNedb Boaropanite,
NopaXeHUe 3NeKTPUYECKIM TOKOM, TPaBMbi vanens n apyrom n.

11. CKOPOCTH NePe/ast MOUHOCTH 6ECTIPOBOLHOM 33PAAKM PEryMpyeTca i i i
3aDAAKY, Ha KOTOPYKO MOTYT BAIMATH Takie GaKTOPb, KaK, OMUMO POYEro, 3apAakM, patyp
OKpY>KatoLLeit Cpebl, TEKYLLMIA NPOLIEHTHBIA YPOBEHD 3apsifa 6aTapen u Bo3pacT aapmaemoro ycTpoiicTea.

12.He ViTe usnenve, ecnn BUAVIMble AedeKTS.

13. He nbiTaitTech " 70 Manenve.

BHUMAHVE! My BO3HIKHOBEHMI POBNIEM NPEKPATHTE UCTIONb3OBaHME 3TOrO 3TOrO U3AENWS 1 OBPATUTECH 3 MIOMOLLIBIO B KOMMAHMIO
Belkin.

CE
Mbi, komnanus Belkin International, Inc., 3asensiem, 4to panmooéopyﬂosaHMe COOTBeTCTBYeT [lpeKTuBe No paaMoo6opyAoBaHMio
2014/53/EU, 2014/30/EU. as (EMC), RoHS 2011/65/EU + 2015/863, AupekTnee
WEEE 2012/19/EU v PernameHTy REACH EU 1907/2006
o TioGble wm KoTOpble He CTOpOHOW, i3a T
MOTYT NMWNTL 7 Ha
i i AranasoH (WPT): 11-148 kI

(WPT): < -5 IGMKA/M Ha 10M
JIMpeKTUBa N0 YTUIN3ALMN INEKTPUHECKOTO U 3NEKTPOHHOIO 060PYA0BaHUS
CBeaeHMA 06 YTINIALMI MBAENNS CM. Ha CaiiTe http:/www. ¥
B cooTeeTCTBUM CO CTaTber 14 1 2012/19/EC 06 0TX0AaX ANEKTP! n
(WEEE).

3HaYOK B BUAE NepeyepKHYTO MYCOPHOIA KOP3WHbI, yKasaHHBIN Ha 06OPYAOBAHMM, 03HA4AET, YTO N0 OKOHYaH!M SKCMyaTaUnn 310
v3fienve Heo6XOANMO YTUNM3UPOBATb OTAENBHO OT NPO4MX OTXOAI0B.
Mo 370l NPUYMHE BCe U3AENMS, AOCTHUTIIME OKOHYAHMS 3KCTIyaTaLyi, HEOBXOANMO CAATb B UEHTPbI YTUNM3aLMM OTXOAOB,

Ha 0TX0Aax aneK " /GO BEPHYTb TOPrOBOMY MOCPEAHUKY NPW
NpUOGPETEHUN HOBOTO 3aenus, WEEE, B co cTatbeit 14

Sikerhetsanvisningar
1 5 attfolja kan leda till brand, elektrisk stt och skada pa person, produkt eller egendom.

1. Driftforhallanden: 0 °C ill 35 °C

2. Hall produkten utom réckhall for barn da den innehaller sma delar sasom battericeller som kan innebéra en svalj- och kvavningsrisk

3. Fortéring av ett batteri kan leda til allvarliga brannskador (inom tva timmar efter fértarandet), perforering av slemhinnor och livsfara

S6k omedelbart medicinsk vard, vid fortéring av en battericell eller ett batteri

4. Produkten far inte utsattas for regn, sno, fukt eller andra typer av vtske- eller fuktkélior

5 Produkten fér inte utséttas for vérmekallor sasom eld, direkt solljus eller I4ttantandliga gaser.

6. Horlurarna far inte pressas samman, bojas, punkteras eller strimlas

7. Enheten far inte forvaras pé valdigt varma eller valdigt kalla platser Det r attanvinda i

8. Koppla ur produkten nar den inte anvinds under lngre perioder

9. Undvik att tappa eller placera tunga fremal ovanpa produkten

10. Anva av en stromfGrsérining som inte eller saljs av Belkin kan medfsra en 6kad risk for brand, elektriska
stotar, personskada och/eller skador pa person, produkt och annan egendom
11. Gverfs for tradiss laddni regleras av den trédiosa laddningsenhetens mottagningseffekt som kan

paverkas av faktorer som t.ex. N , aktuell & och aldern pa
den enhet som laddas

12. Produkten far inte anvandas om den har nagra synliga skador

13. Forsok inte att laga, andra eller demontera produkten

OBS! Om du upplever problem med produkten, bér du sluta anvénda den och kontakta Belkin for hjélp.

CE-férsakran om dverensstammelse
Vi, Belkin International, Inc., intygar att den uppfyller kraven i 2014/53/EU, EMC-direktivet
2014/30/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU med tillagg 2015/863, WEEE-direktivet 2012/19/EU samt REACH-direktivet EG 1907/2006.

Obs! Andringar som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar for efterlevnad kan leda till att anvéindaren forverkar ratten
att anvanda utrustningen.

Frekvensband som radion arbetar inom (WPT): 111-148kHz.
Maximal séndareffekt (WPT): < -5 dBpA/m vid 10 m

WEEE-direktivet

Mer information om avfallshantering av produkter finns pa: http://www.belkin.

I enlighet med och i 6verensstammelse med artikel 14 i Europaparlamentets direktiv 2012/19/EU om avfall som utgérs av eller
innehaller elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

WAARSCHUWING: Als u zich niet aan deze instructies houdt, is er een risico op brand, elektrische schokken, persoonlijk letsel of
beschadiging van uw product of andere eigendommen.

1. Bedrijfsvoorwaarden: 0 °C tot 35 °C

2. Houd dit product buiten bereik van kinderen. Het bevat kleine onderdelen als batterijcellen waardoor het risico op verstikking of
doorslikken bestaat.

3. Het inslikken van een batteri kan liiden tot zeer ernstige (binnen 2 uur na n perforatie van zacht weefsel,
en kan de dood tot gevolg hebben. In geval van inslikken van een knoopcel of batterij moet onmiddelik medisehe hulp ingeroepen
worden.

4.Dit product mag niet worden blootgesteld aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen of vocht.

5. Houd dit product uit de buurt van warmtebronnen als vuur en direct zonlicht, en brandbare gassen.

6. Plet, buig, doorboor of scheur dit product niet.

7. Bewaar het product niet op een zeer warme of zeer koude plaats. Gebruik van het product bij kamertemperatuur wordt aanbevolen.
8. Haal de stekker van het product uit het stopcontact als u het gedurende langere tijd niet gebruikt.

9. Leg geen zware voorwerpen op dit product en laat er niets op vallen.

10. Gebruik van voedingsadapters die niet door Belkin worden aanbevolen of verkocht, kan het risico op brand, elektrische schokken,
persooniijk letsel of schade aan uw product of andere eigendommen vergroten

11. De draadioze laadsnelheid wordt gereguleerd door het apparaat dat draadioos wordt opgeladen en kan beinvioed worden door
factoren als, maar niet beperkt tot, het huidige ] en de leeftijd
van het apparaat dat wordt opgeladen

12. Gebruik dit product niet bij zichtbare beschadiging.

13. Probeer dit product niet zelf te repareren, wijzigen of uit elkaar te halen.

LET OP: Mocht u problemen ondervinden bij de werking van dit product, staak dan het gebruik ervan en neem contact op met de
Klantenservice van Belkin.

CE-verklaring van conformiteit
Wij, Belkin International, Inc., verklaren dat het radi oldoet aan 2014/53/EU, EMC-richtlijn 2014/30/
EU, RoHS-richtlijn 2011/65/EU + 2015/863, AEEA-richtlijn 2012/19/EU en REACH-verordening (EG) 1907/2006.

Alle wijzigi die niet ui zijn door de partij die verantwoordelijk is voor de
naleving, kunnen de bevoegdhe\d van de gebruiker om deze apparatuur te bedienen, tenietdoen.

waarop de erkt (WPT): 111-148kHz
Maximaal zendvermogen (WPT): < -5 dBUA/m @10 m
Richtlijn en
Voorinft i de verwijdering van erwiizen wij u naar http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

In overeenstemming met artikel 14 van Richtlijn 2012/19/EU van het Europese en
elektronische apparatuur (WEEE).

Biztonsagi tudnivalék

FIGYELEM: Ezen utasitdsok be nem tartésa tiizet, dramiitést, sériilést vagy a felhasznalé, a termék vagy mas térgy sériilését okozhatja.
1. Uzemi kériilmények: 0° C - 35°C

2. Tartsa a terméket gyermekek el6l elzérva, mivel a termék apré 6 , példaul & akat tartalmaz, amelyek
fulladés- és lenyelési veszélyt jelenthetnek.

3. Az akkumulator lenyelése sulyos égési sériiléseket (2 6ran belil a lenyelést kovetSen), a lagyrészek perforacicjat és halalt okozhat.
Cella vagy akkumulator lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.

4. Ne tegye ki a terméket es6nek, honak vagy barmilyen folyadék- vagy nedvességforrésnak.

5. Tartsa tavol ezt a terméket héforrésoktol, példaul tiiztdl, kbzvetlen napfénytsl és éghets gazoktol.

6. Ne tegye ki a terméket z(iz6, hajlits, lyukaszto vagy aprité erének.

7.Ne tarolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg teriileten. Az eszkoz hasznalata szobahémérsékleten javasolt.

8. Huzza ki a terméket, amikor hosszabb ideig nem hasznélja.

9. Ne tegyen vagy ejtsen nehéz targyakat a termékre.

10. A Belkin 4ltal nem ajénlott vagy a nem a Belkin 4ltal forgalmazott tapegységek hasznalata tiz, dramiités, sériilés, vagy a
felhasznalo, a termék vagy mas térgy sériilésének kockazataval jarhat.

1. A vezeték nélkilli téltési energia atviteli égét a vezeték nélkiili s veszi fel, amelyet tsbbek kszott olyan tényez6k
befolyasolhatnak, mint a sajat toltési a i hémérseklet, az aktudlis szintje és a toltend6
késziilék kora.

12. Ne hasznalja a terméket, ha azon sériilés lathato.

13. Ne prébalja meg szervizelni, atalakitani vagy szétszerelni a terméket.

VIGYAZAT: Ha probléma merill fel a termékkel, akkor ne hasznalja tovébb és tamogatasért keresse meg a Belkint!

CE Megfeleléségi nyilatkozat

Mi, a Belkin International, Inc. kijelentjik, hogy a radi és megfelel a 61 52616 2014/53/EU irényelvnek,
22014/30/EK irdnyelvnek, a 2011/65/EU + 2015/863 RoHS-iré a2012/19/EU 6 é
hulladékairol (WEEE) sz616 irényelvnek, valamint az EK 1907/2006 REACH irényelvnek.
Vlgyéxa 3 szabvanynakva\c megleleleser!fe\elos 'el altal nem j dva as vagy

a ajelen ére vonatkozé aga
A radic és mikodesi iasévja (WPT): 111-148kHz

Maximalis er6atvitel (WPT): < -5 dBpA/m @10m

Atermek jtezése utani ésérél szolo i aciot a http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ honlapon talélhat.
Megfelel az és é e 6l s2616 2012/19/EU eurdpai parlamenti iranyelv 14. cikkének és
©bsszhangban all vele.

UPOZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moze da dovede do poZara, strujnog udara, povrede ili Stete kod korisnika, proizvoda il druge
svojine.

1. Radni uslovi: Od 0 °C do 35 °C

2. Cuvajte ovaj proizvod van domasaja dece jer ovaj proizvod sadrzi male delove, kao to su baterije, koje mogu predstavijati opasnost po
davijenje i gutanje.

3. Gutanje baterije moze dovesti do teskih opekotina (u roku od 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slucaju gutanja
baterile, odmah potrazite pomoc lekara.

4. Neizlazite ovaj proizvod kisi, snegu niti bilo kom izvoru tecnosti il viage.

5. Proizvod Cuvaite zasticen od izvora toplote, kao $to su vatra, direktna suneva svetlost i zapaljivi gas.

6. Nemojte da izlazete ovaj proizvod gnjecenju, savijanju, probijanju li drobljenju.

7.Nemoite da uvate uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporucuie se da koristite uredaj na sobnoj temperaturi.

8. Iskopcaite utikag ovog proizvoda kada se ne koristi duzi period vremena.

9. Izbegavaite spustanie il stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Koriscenje napajanja koje ne preporucuie ili ne prodaje kompanija Belkin moze dovesti do povecanog izika od pozara, strujnog udara,
povrede i stete kod korisnika, proizvoda il druge svojine

11. Brzina prenosa energije prilikom bezicnog punjenja regulise se priiemnom snagom uredaja za beziéno punjenje na koju mogu uticati
faktori kao Sto su, bez ogranicenia, viasnicki protokoli punjenja, aktuelni nivo i baterije i starost
uredaja koji se puni.

12. Nemojte da koristite ovaj proizvod kada ima vidijivih nedostataka.

13. Nemojte da pokusavate da servisirate, vrsite izmene ili rastavjate ovaj proizvod.

'OPREZ: Ako iskusite probleme s ovim proizvodom, prekinite koris¢enje i obratite se kompaniji Belkin za pomo¢.

CE izjava o uskladenosti

Mi, kompanija Belkin i Inc., i I da je radio-opr u skladu sa Direktivom za radio-opremu 2014/53/EU, (EMC)
Direktivom 2014/30/EU, Direktivom za primenu opasnih supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi (RoHS) 2011/65/EU i Direktivom o
izmenama (EU) 19/863 i Direktivom o otpadnoj elektricnoj i elektronskoj opremi (REACH) 2012/1907 /EU.

Oprez: Izmene ili lje koje nije izrié dobrila strana koja j za mogu da poniste korisnikovo pravo da
koristi ovu opremu.

Frekvencijski opseg u kome radi radio-oprema (WPT): 111-148kHz
Maksimalna emitovana snaga (WPT): < -5 dBpA/m pri 10 m

i elektronski uredaji
Informacije o odlaganju proizvoda u otpad potraZite na adresi http://ww

U skladu sa Clanom 14 Direktive 2012/19/EU Evropskog parlamenta o otpadu od elektri¢ne i elektronske opreme (WEEE).

Simbol precrtane kante za otpatke prikazan na opremi naznacava da, na kraju radnog veka, proizvod mora da se prikupi zasebno od

MPOEIAOMOIHIH: Av 8&v TpAGETE QUTES TIG 0BNyieg, iowg TpokAnBei Ttupkaytd, nAektporAniia, TpaupaTopss fi BAGRN oTov xpraTn, oTo Ttpoidy f oe
&Mo avtikeipevo.

1. ZuvBiikes Aetroupyiog: o° € g 35° C

2. ALGTTPTE GUTO TO TIPGIOV HAKPLG GTTO TIaLBIG, EMELN TEPLEEL HIKPG KOATLCL, TG OTOIED HTIaTapio, KABUIS UTKGPKEL KiVEUVOS TIVIYHOD Kat
KaTdmoong.

3. H KATATIO0N PMATapiag HTTOpE Val TPOKAAEDEL EKTETApEVA EYKAUHATA (VTGS 2 WPGV A6 TV KataTioan), S1ATpRon Hahakoy LoTos Kat Bavaro. T
TepiTTLon KaTamoong oTolyeloy pmaTapiac seek medical assistance TPk GUBOUAY AESLC.

4. My ekBETeTe auTO To TpoioV o€ Bpoxil, XIOVL fj GAAEG TInyES Lypav 1 uypasias.

5. QUAGOGETE QUT6 TO OOV HAKPLA A6 TNYEG BEPHOTNTAC, 6TTwG GuTid, Gpean Bean oTov AL Ko EUdAeKTa aépia.

6. Mnv uTtoBaheTe aUT6 To TipoiGY o GGVBAIPN, ADYIGHQ, TPUTNA T} OKioto.

7. MV GMOBNKEVETE T GUOKEU 006 O TToAd EaTOUS ] TTON KpUOUG XEPOUS. ZUVITATL Vet e T ouOKeVi 00 OE i Suwpartiov.
8. Byalere auto To Tpoiév amd Ty mpida Tav ev To e yiol peyaha (povikg

9. ATOUYETE TV TTTGY01] TOU TTPOIGVIOK ] TNV TOTTOBETNON AVTIKEIEVIWY ieyGAou BApOUS EMaviw Tou.

10. H Ypiion TpododoTiod pevjiatog To omoio Sev ouviotd i Twhei n Belkin iows auiioet Tov kivSuvo va pokhnBei tupkayid, hektportAnEia,
TpavpiaTiopé i BAGBN oTov yprioT, oTo TIpoidV f o GMo avTikeipevo.

1.0 puBySG HETdBo0TG oXUOG KOG TV GOUpHGTI) GopTIoN PUBHIETAL AT TV GOUpTa Goprilopevn QUKEU] U AaBAVEL 10XY ket Hrtopet o
EMMPEOTE TG TOPAYOVTES STTWG, , Bkt dopriong, o1 L Tpéxov $oprone pratapiog
Kot NAKi0l GopTIOEVG CUOKEUTIG.

12. MV YpNOTHOTIOLEITE QUT6 To TEPOiGY v uTtdpXOUY Epdavii onpeia BBopdc.

13 Mnv emierpeite v 6 o fioete i va fioETE QUTS TO TTPOIGY.
MPOZOXH: Av avriiETwTioeTe pOBARUGTA E GUT6 TO TEPOI6Y, GTAUATAOETE T Xprion Kau emukoweviioTe e T Belkin yia BoriBeta.

Aifhwon Zuppopwang CE

Epeic, n Belkin International, Inc., SnAdvoupe St 0 pabioeEomhiopds ouppopiveta e T OBnyia 2014/53/EE epi pabtoeEomhiopod, Ty Odnyia
2014/30/EE Ttepi heKTpOpaYVITIKIIG OUBBATSTNTOG, TNV OBnyick 2011/65/EE + 2015/863 Y10 T HEION TV ETTIKIVEUVIOV OUBLAOY OE AEKTPLKO KO
rhextpaNofekomhiapd, Ty OB 2012/19/EE Yo 18 AHHE Kl Tov Kavowiod (EK) 1907/ 2006 OYETi e Ta ke tpotévra.

Tpoooxi: Tuxv GAAayE fj TpoTomoUoeL; TTou Sev Exouv EyKpIBEi arté To app Gopary dwon Tou 6, HTEOpE{ var GKUPGIEOY T
8610 Tou YprioT va Aetroupyrioet Tov eEorthiop6.

Zén i W oroia Aettoupyei o T): me148kHz

Meéyiot petddoon woxvog (WPT):

-5 dBpA/m ot 1om
OBnyia yia Ta aoBMTa NAEKTPUKOG Kt NAEKTPOVIKOD EEOTAIoHOD
T TANPOGOPIEC OXETIKG: P TNV GMOPPLYN TV TEPOI6VTWY, EmoKeQBETe T SikTuakii TomoBeoia http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

B0 Tou Kat avjidwva e To ApBpo 14 TS OBNyiag 2012/19/EE To EupwaiKod KOWOBOUNIOU OXETIKG: pe T S1GBEON NAEKTPIKOD KO NAEKTPOVIKOD
eEorhiopod (WEEE).

Front
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unéhoua anoppippiaTa.
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ouMoyr} TV AEKTPUKOU Kat ) 0 KATGOTNO KAT TNV QY0P VEOU NAEKTPLKOD Kt NAEKTPOVIKOD
om0, Pan <o Ka oD 1 10 ApBho 14 OTss GUTS E EoLapTBEL 0T, oML vopbGEOLe:

CESKY

Bezpeénostni pokyny
UPOZORNENI: Pfi nedodrzeni téchto pokynii hrozi nebezpeéi pozaru, trazu elektrickym proudem, zranéni
produktu nebo jiného majetku.

1. Provozni podminky: 0 °C az 35 °C

2. Uchovavejte tento vyrobek mimo dosah déti, protoze obsahuje malé Easti, jako jsou baterie, které mohou predstavovat nebezpeéi
spolknuti a uduseni.

3. Spolknuti baterie miize vést k t&zkym popaleninam (do 2 hodin po pofiti), perforaci mékkych tkani a smrti. V pfipadé spolknuti baterie
okamzité vyhledejte lékarskou pomoc.

4. Nevystavuite tento vyrobek desti, snéhu ani jinym zdrojim tekutin nebo vihkosti.

5. Udrzujte tento vyrobek mimo zdroje tepla, jako jsou ohef, pfimé sluneéni svétlo a hoflavé plyny.

6. Chrafite produkt pred narazy, ohybanim, prorazenim a rozdrcenim.

7 Neskladujte zafizeni ve velmi horkém ani velmi studeném prostedi. Doporuéujeme pouzivat zafizeni pfi pokojové teploté.

8. Pokud nebudete produkt delsi dobu pouzivat, odpojte ho od napajeni.

9. Chrarite produkt pfed pady a nepokladejte na néj tézkeé pfedméty.

10. Pouzivani sitovych adaptérd, které nejsou doporuceny nebo dodany spolecnosti Belkin, mize vést ke zvysenému riziku pozaru, trazu
elektrickym proudem, zranéni &i Skody uZivatele, poskozeni produktu nebo jiného majetku.

1. Pfenosovou rychlost bezdratového nabijeni, kterou reguluje bezdréatové nabijecka napajena ze sité, mohou ovliviiovat faktory, jako jsou
proprietarni protokoly nabijeni, teplota okolniho prostredi, procentni uroveri nabiti baterie a stafi nabijeného zafizeni.

12. Tento vyrobek nepouzivejte, pokud jsou na ném viditelné vady.

13. Nepokousejte se produkt opravovat, modifikovat ani rozebirat.

kody uZivatele, poskozeni

UPOZORNENI: Pokud méte s produktem problémy, prestarite jej pouzivat a obratte se na spolecnost Belkin.

Prohlaseni o shodé (oznaceni CE)
My, Spole&nost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze toto radiové zafizeni vyhovuje smérnici RED
2014/53/EU, smérnici 2014/30/EU, smérnici RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smérnici OEEZ 2012/19/EU a nafizeni REACH ES 1907/2006.

Upozornéni: V pfipadé jakychkoli zmén nebo uprav zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uzivateli
ztréta opravnéni k provozovani zafizeni.

Frekvencni pasmo, ve kterém zafizeni pracuje (WPT): 111 - 148 kHz
Maximalni pfenaseny vykon (WPT): < -5 dBUA/m @ 10 m

Informace o likvidaci vyrobku najdete na http:/www.l be\kln .com/uk/weee-t regu\a(\ons/
V souladu s ¢lankem 14 Smémice 2012/19/EU o ickych a ych zafizenich (OEEZ).
Symbol preskrtnutého odpadkového kose znamena, Ze na konci Zivotnosti musi byt produkt likvidovan oddélené od bézného odpadu.

Z toho diivodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musi byt odevzdan ve specializovaném zafizeni ke sbéru elektrickéno a
elektronického odpadu nebo vrécen prodeici pfi nakupu nového zafizeni OEEZ, podie i &lanku 14 ve vasi zemi.
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Gilvenlik Talimatlan

UYARI: Bu talimatlara uyulmamasi yangina, elektrik yada {iriiniin veya diger mallarin zarar gormesine

neden olabili.

1. Galisma Kosullari: 0°C - 35°C

2. Bu iiriin pil hilcreleri gibi bogulma ve yutma tehiikesi Kiigiik pargalar igerdiginden bu iriinii Gocuklarin erisemeyecedi yerde

saklayn.

3. Pilin yutulmasi ciddi yaniklara (yutulduktan sonraki 2 saat iginde), yumusak doku delinmesine ve liime neden olabilir. Bir hiicrenin veya
pilin yutulmasi durumunda derhal tibbi yardim isteyin.

4. Bu liriinii yagmura, kara veya herhangi bir sivi ya da nem kaynagina maruz birakmayin.

5. Bu lriinii ates, direkt glines 15131 ve yanici gaz gibi 1si kaynaklarindan uzak tutun.

6. Bu lriinii ezilmeye, biikii delinmeye veya maruz

7. Cihazinizi gok sicak veya ok soguk yerlerde Cihazinizi oda 5 Snerilir

8. Uzun siire kullanimadiginda bu iirtini fisten gekin.

9. Bu lriiniin iizerine agir nesneler diisiirmekten veya yerlesﬂrmeklen kaginin.

10. Belkin tarafindan tavsiye edilmeyen veya bir
{iriin veya diger milklerde hasar riskinin artmasina neden o
11. Kablosuz sarj glicti iletim hiz, tescill sarj protokolleri, ortam sicakligl, meveut pil yiizdesi seviyesi ve sarj edilen cihazin yast gibi ancak
bunlarla sinirl olmayan faktdrlerden etkilenebilen giigle beslenen kablosuz sarj cihazi tarafindan diizenlenir.

12. Gozle gérillir kusurlar varsa bu iirtinii kullanmayin.

13. Bu Uriine bakim yapmaya, degisti veya ayirmaya

yangin, elektrik garpmasi, yaralanma veya kullanic,

DIKKAT: Bu riinle ilgili sorun yasarsaniz litfen kullanmayi birakin ve yardim igin Belkin ile iletisime gegin.

CE Uygunluk Beyani
Biz, Belkin International, Inc., radyo ekipmaninin Radyo Ekipmani Direktifi 2014/53/EU, (EMC) Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/
EU + 2015/863, WEEE Direktifi 2012/19/EU ve REACH Yonetmeligi EC 1907/20086 ile uyumiu oldugunu beyan ederiz.

Dikkat: Uyumdan sorumlu tarafin agik bir sekilde onaylamadigi herhangi bir degisikiik veya tadilat, kullanicinin bu ekipmani galistirma
yetkisini gegersiz kilabilir

Radyo ekipmaninin calistigi frekans bandi (WPT): 111 kHz - 148 kHz
Tletilen maksimum giic (WPT): < -5 dBuA/m - 10m

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Direktifi
Uriiniin atimasiyla ilgili bilgi igin liitfen http://www.belkin ions/ adresini ziyaret edin.

Avrupa Parlamentosu'nun elektriki ve efektronik ekipmanda (WEEE) atiaria gl Direktifinin 2012/19/EU 14. Maddesi uyarinca ve buna
uygun olarak.

EKipman lizerinde gdsterilen ¢6p kutusunun iistii gizill oldugu sembol, iiriiniin kullanim 8mriiniin sonunda diger atiklardan ayri toplanmasi
gerektigini belirtr.

Bu nedenle kullanim émriiniin sonuna gelen tim triinler, elekrikii aletlerin ve elektronik atiginin ayn

uzmanlasmis atik imha merkezlerine verilmeli veya tilkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarinca yeni bir AEEE satin alirken bayiye iade
edilmelidir.

LATVIESU VALODA

BRIDINAJUMS! Neievérojot Sos noradijumus, ir iespéjams izraisit ugunsgréku, elektrosoku, ievainojumu vai cita veida kaitéjumu lietotajam,
izstradajumam vai citam ipaumanm.

1. Ekspluatacijas apstak|i: 0°-35° C

2. Glabajiet S0 produktu bérniem nepieejama vietd, jo tas satur tadas mazas sastavdalas ka baterijas, kas var izraisit smaksanas un
norisanas bistamibu.

3. Baterijas noriSana var veicinat smagus apdegumus (2 stundu laika péc norisanas), miksto audu traumas un navi. Vienelementa baterijas
vai baterijas nori§anas gadijuma nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas palidzibas.

4. Nepaklaujiet S0 produktu lietum, sniegam vai jebkadiem skidruma vai mitruma avotiem.

5. Glabaijiet $o izstradajumu atstatu no siltuma avotiem, pieméram, uguns, tieas saules gaismas un uzliesmojosas gazes.

6. Nepak|aujiet $o produktu tddam darbibam ka saspiesana, liekSana, dursana vai sasmalcinasana.
7. Neglabajiet ierici [oti karstas vai |oti aukstas vietds. lerici ieteicams izmantot telpas temperatra.
8. Atvienojiet 8o produktu, ja tas ilgstosi netiek izmantots.

9. Nenovietojiet uz 83 produkta kritodus vai smagus priekSmetus.

10. Izmantojot barosanas bloku, kuru nav ieteicis vai nepardod Belkin, var
kaitéjuma risks lietotajam, izstradajumam vai citam Tpasumam.

1. Bezvadu uzlades jaudas parraides atrumu nosaka bezvadu uzlades \e"ces sanemta strava, ko var ietekmet tadi faktori ka (bet ne tikai)
patentéti uzlades protokoli, apkartgja attieciga lades fimenis un ierices vecums.

12. Nelietojiet $o produktu, ja tam novérojat acimredzamus defektus.

13. Neméginiet labot, parveidot vai izjaukt $o produktu.

vai cita veida

UZMANIBU! Ja rodas ar 30 produktu saistitas & ladzu, pa iet lietoSanu un sazinieties ar Belkin, lai sanemtu palidzibu.

CE atbilstibas deklaracija

Més, Belkin International, Inc., pazinojam, ka radio aprikojums atbilst Direktivas par radioiekartam 2014/53/ES, (EMS) Direktivas 2014/30/
ES, Zemsprieguma direktivas 2014/35/ES, ErP direktivas 2009/125/EK un RoHS direktivas 2011/65/ES un 2015/863, ka ari EEIA Direktivas
2012/19/ES prasibam.

Uzmanibu! Jebkadas izmainas vai
izmantot o0 aprikojumu.

kuras nav skaidri apstiprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var atcelt lietotaja tiesibas

Frekvendu josla, kura radio aprikojums darbojas (WPT): 111-148kHz
Maksimala parraidita jauda (WPT): < -5 dBuA/m attaluma 10 m

Direktiva par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
Informaciju par izstradajuma likvidésanu, lidzu, skatiet Seit:
Saskana ar Eiropas Parlamenta Direktivas 2012/19/ES par elekmsko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) 14. pantu.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz aprikojuma, nozimé, ka lietderigas lietoSanas laika beigas izstradajums jaizmet
atseviski no citiem atkritumiem.

Tatad jebkurs IZsllada]ums‘ kuram beldzles lietderigas lietosanas laiks, ir janodod atkritumu likvidésanas centriem, kas specializéjas tiesi
elektrisko un atkritumu vai arf ir jaatdod Kad tiek iegadats jauns izstradajums, saskana ar EEIA 14.
panta ieviesanas veidu attiecigaja valsti.

LIETUVIY KALBA

Saugos instruk
ISPEJIMAS. Nesilaikant Siy instrukcijy gali kilti gaisras, galima patirti elektros smiigj, suZalojima arba gali biiti padaryta zalos naudotojui,
‘gaminiui ar kitai nuosavybei.

1. Naudojimo salygos: 0-35 °C.

2. Laikykite & gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jame yra mazy daliy, pvz., baterijy elementy, kurie gali sukelti uzspringimo ir
prarijimo pavojy.
3. Prarijus baterija galima patirti sunkiy nudegimy (per 2 valandas nuo nurijimo), gali atsirasti minkstojo audinio perforacija ir istikti mirtis.
Prarijus elementa arba baterija, nedelsdami kreipkités medicininés pagalbos.

4. Saugokite § gamin nuo lietaus, sniego ar bet kokiy skyséiy arba drégmes Saltiniy.

5. Laikykite §j gaminj atokiau nuo karsgio Saltiniy, pvz., ugnies, tiesioginés saulés Sviesos ir degiy dujy.

6. Saugokite §j gaminj nuo suspaudimo, sulenkimo, pradarimo ar jplésimo.

7. Nelaikykite prietaiso labai karStose ar labai Saltose vietose. Rekomenduojama naudoti prietaisa kambario temperatiroje.

8. Atjunkite gaminj, kai jis nenaudojamas ilga laika.
9. Ant gaminio nemétykite ir nedékite sunkiy daikty.
10. Naudojant ,Belkin nerekomenduota ar neparduota maitinimo Saltinj gali padidéti gaisro, elektros smigio, suzalojimo ar zalos
naudotojui, gaminiui ar kitai nuosavybei rizika.

1. Belaidzio jkrovimo galios perdavimo sparta reguliuoja belaidzio jkrovimo jrenginys, priimantis energia kuriai jtakos gali tureti tokie
veiksniai, kaip patentuoti jkrovimo protokolai, aplinkos dabartinis Ikrovor lygis ir

prietaiso amzius, bet tuo neapsiribojant.

12. Nenaudokite Sio gaminio, jei pastebite matomy defekty.
13. Nebandykite tvarkyt, kefsti arba ardyti Sio gaminio.
DEMESIO. Jei kyla si i jimo problemy, jo

ir pagalbos kreipkités | ,Belkin®.

CE atitikties deklaracija

Mes, ,Belkin International, Inc.*, pareiskiame, kad radijo jranga atitinka Radijo jrangos direktyva 2014/53/ES, (EMC) direktyva 2014/30/ES,
RoHS direktyva 2011/65/ES + 2015/863, EE] atlieky direktyva 2012/19/ES ir REACH reglamenta EB 1907/2006.

Démesio. Bet kokie pakeitimai ar kuriy aiskiai uz laikymasi atsakinga Salis, gali panaikinti naudotojo
igaliojimus naudoti Sia jranga.

Dazniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (WPT): 111-148kHz
Maksimali perduodama galia (WPT): < -5 dBA/m esant 10 m

Elektros ir elektroninés jrangos atlieky direktyva
Dél informacijos apie gaminio Salinima zr.
Remiantis Europos Parlamento direkiyvos 2012/19/ES dél elekiros ir elektronines frangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu i pagal .

Ant jrangos parodytas perbrauktos Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi biti surenkamas
atskirai nuo kity atlieky.

Todel bet koks gaminys, kurio naudingo naudojimo laikas baigési, turi biti atiduotas | atlieky Salinimo centrus, kurie specializuojasi atskiro
elektros ir elektroninés jrangos atlieky surinkimo srityje, arba grazinamas pardavéjui jsigyjant nauja EEJA, remiantis alyje jgyvendintu 14
straipsniu ir pagal ji.

suomi

Turvallisuusohjeet
VAROITUS: Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa tulipalon, tai Kayttajas,
tuotetta tai muuta omaisuutta.

1. Kéyttsolosuhteet: 0° C-35° C.

2. Pida tam tuote lasten ulottumattomissa, silla tuote siséltéa pieni osia, kuten paristokennoja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumis- ja
nielemisvaaran.

3. Pariston nieleminen voi aiheuttaa vakavia palovammoja (2 tunnin kuluessa ja kuoleman.
Jos kennoa tai akkua on nielty, hakeudu valittmasti [aakariin.

4. Al altista tata tuotetta sateelle, lumelle, nesteille tai kosteudelle.

5. Pidé tuote kaukana lamménlahteista kuten tulesta, suorasta auringonvalosta ja palavasta kaasusta.

6. Al altista tté tuotetta tai

7. A3 sailyta laitetta erittain kuumassa tai kylméssa paikassa. On suositeltavaa kéytta laitetta huoneenlammossa.

8. Irrota tama tuote pistorasiasta, kun sité ei kéyteta pitkaan aikaan.

9. V4t pudottamasta tai asettamasta raskaita esineité tamén tuotteen paéle.

10. Muiden kuin Belkinin suosittelemien tai myymien virtalahteiden kaytt voi aiheuttaa lisé2 tulipalon,

tai kiyttajalle, tuotteelle tai muulle omalsuuuene ameumvan vahmgon vaaran.
1.1 latausta laite. Sil voivat vaikuttaa muun muassa
seuraavat tekijat: erilaiset latausprotokollat, ympansmn 1ampétila, akun nykyinen prcsenluaallnen taso ja ladattavan laitteen iks.

12. AlA kayta téta tuotetta, jos siina on nikyvia vikoja.

13. Ald yrita huoltaa, muokata tai purkaa téta tuotetta.

HUOMIO: Jos sinulla on ongelmia timiin tuotteen kanssa, keskeytd sen kiytts ja ota yhteytts Belkinin asiakastukeen.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Belkin International, Inc., vakuutamme, etté radiolaite téytt4 radiolaitedirektivin 2014/53/EU, (EMC)-direktiivin 2014/30/EU, RoHS-
direktiivin 2011/65/EU + 2015/863, sahks- ja elektronilkkalaiteromudirektiivin 2012/19/EU ja REACH-asetuksen EY 1907/2006 vaatimukset.
Huomio: Kaikki muutokset tai oita velvoi vastuussa oleva osapuoli el ole hyviksynyt, voivat mitatsida
tamén laitteen kéyttoikeuden.

Taajuusalue, jolla radiolaite toimil (WPT): 111-148kHz
Suurin siirettva teho (WPT):< -5 dBUA/m @ 10m

Direktiivi séhks- ja (WEEE-direktiivi)

Lisatietoa taman laitteen hvittamisest on sivulla http:/www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Sahks- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktiivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.

Laitteessa nakyva roskakorin viivoitettu symboli osoittaa, etté kayttéian paityessi tuote on keréitava erillizn muusta fitteesta.

Néin ollen tuotteet, ]olden Kayttsika on paattynyt, on annettava sahko- ja
uuden WEEE-direktiivin mukaisen sahks- tai elektroniikkalaitteen oston yhteydessé 14

artiklan mukaisesti, seualsena kuin se on pantu laytanloan maassasi.

BB/IFTAPCKU

MHCTpyKumm 3a 6esonacHocT
MPEAYMPEXAEHME: HecniaasaHeTo Ha Tea MHCTPYKLMM MOe Aa A0BEAE A0 NOXAP, eNIEKTPUUECKH YAAD, HADaHSABAHE Uk
yBPEXAaHe Ha NOTPe6UTENs, Ha NPOAYKTa MW Ha APYrO MMYLLECTBO.
1. PaoThut ycnosus: 0° C o 35° C
2. ChxparABaiiTe To3 MPOAYKT Ha MACTO, HEAOCTBIHO 33 LA, Thil KaTO TOM ChABPXA MM HACTM, KaTo HanpUMep 6aTepk, KouTo
Morat aa ‘ONacHoCT oT “nornbuiaxHe.
3. MoOMMbLLIAHETO Ha 6aTepHA MOXe A3 A0BEAE O TEXKY USrapAHYS (B PaMKWTE Ha 2 Yaca cnea nombmanem} nephopalms Ha MekuTe
TbKaH 1 CMBPT. B CNy4ait Ha NOMIbLIZHE Ha KNETKa N 6aTepHS HE3a6aBHO MOTBPCETE MEALIMHCKA OMOL,
4. He vanaraiiTe To31 NPOAYKT Ha ALXKA, CHAT MW APYIY UBTOYHWLW HA TEYHOCTM UNW BRara.
5. CbxpansBaiiTe To3M MPOAYKT AaNe OT USTOUHMLIN Ha TOMAIMHA KATO OFbH, NPSAKa CTbHAEBA CBETAMHA W 3aManUMM rasose.
6. He nognaraiite Toau NpoAYKT Ha , orbaate, win
7. He ChxparsiBaiiTe YCTPOVICTBOTO CU Ha MHOTO FOPELLM WM MHOTO CTYAIeHY MecTa. MperopbHBa ce YCTPOACTBOTO Aa Ce M3NoN3sa npu
craiiHa Temneparypa.
8 NpoAYKTa OT enexTpy MpeXKa, KOTaTo He FO M3NONI3BATe 32 Ab/TbI NEPHOL OT BpeMe.
9. VIabarsaiie aa uanyckaTe NPOAYKTa WM Aa MIOCTABATE BPXY HEro TEXKN NPEAMETH.
. KOETO He & nperop wnm ot Belkin, Moxe f1a A0BEAE 0 MOBULLEH PUCK OT NoXap,
eneKTpuyecky yaap, nnm Ha Ha NPOAYKTa WA Ha APYro MMymecho
11. CKOPOCTTa Ha NIpeAaBaHe Ha eHeprysTa 3a & perynupa ot
KOETO 110Ny4aBa eHEPrWs, KATO TOBa MOXKE 4 GbAE MOBNMAHO OT ¢aKTop|4 Xaro, wo e cavio, cobcTaeH NPOTOKONY 33 3apexaae,

TemnepaTypa Ha OKONHaTa CPEAa, NPOLIEHTHOTO HUBO Ha 6aTePUATA KbM MOMEHTa U KONIKO HOBO W/IW CTApO € 3aPeKAAHOTO YCTPORCTEO.
12. He M3nonasaiiTe To31 MPOAYKT, KO Ce HABMOAABAT BUANMM ASGEKTH.
13.He ce na wnu npoykTa.

BHUMAHVIE: Ako Umate npo6iem ¢ NpoayKTa, Mo, My n D Belkin 3a

EC neknapauus 3a choTsetcTame

Hue, Belkin paavo c 2014/53/EC 3a
pannacbopb»(eﬂmra ﬂupekmaa 2014/30/EC OTHOGHO eneKTpoMaerHaTa cbBMeCTUMOCT, [lpexTusa 2011/65/EC 1 2015/863
OTHOCHO Ha 0nacHu BeleCTBa B €NeKTPUYECKOTO M eNeKTPOHHOTO 06opyaBaHe,

In pemaa ' 2012/19/EC OTHOCHO OTNAIbLM OT ENEKTPUHECKD U ENEKTPOHHO 060pyABaHe (OEEO) u PernamenT EO 1907/2006 oTHOCHO
per oueHKara, norp: Ha xumuKany (REACH).

BHUMaHMe: BoSIKakein NpoMeHi uam KOWTO He ca u3p DeHu ot cTpaHara, sa X
wmorat aa npasoTo Ha na pa6oti ¢ ToBa

UecToTHa neHTa, B KOSITO paBoTH paavooBopyasareTo (WPT): 111-148kHz
Makcumana npeaasana MoluHocT (WPT): < -5 dBUA/m @10m

[MpeKT1Ba OTHOCHO OTNAABLYM OT ENIEKTPUYECKO U ENIEKTPOHHO 060pyaBaHe

3a MHGOPMALIVA OTHOCHO YHHLIOXABAHETO Ha NPOAYKTa, MONS, cnpaska Ha http:
B croTeeTCTBMe ¢ UneH 14 oT [pekTusa 2012/19/EC Ha i o LIV OT €NeKTPU4ECKO 1 €NeKTPOHHO
oGopynsate (OEEO).

CUMBONET Ha 3afipackaHaTa Koda 3a GOKNYK, M30GPa3eH Bbpxy 060PYABaHETO, NOKA3Ba, Ye B KPas Ha NONe3HMA My KMBOT NPOAYKTT
TpA6Ba Aa Ce CB6MPa OTAEAHO OT APYTUTe OTNaIbLYA.

Mopaay ToBa BCUNKY NPOAYKTY, YWIATO NONe3eH XMBOT e M3TeKbA, TPAGBA Aa GbAAT NPeafeHy B LIEHTPOBE 3a 06e3BpeXaaHe Ha
OTNafbLy, CeunaniaMpaHu B pasfenHoTo CbbupaHe Ha OTMafbLy OT eNeKTPUHECKO U eNEeKTPOHHO 060pyaBaHe, UMK fa 6bAaT BbpHaTU
Ha ThproBella Npy 3akynyeaHe Ha HoBo OEEO, CbINacHo 1 B COTBETCTBHE C WneH 14, KakTo ce Npunara B Abpkasara.

HRVATSKI

Sigurnosne upute
UPOZORENJE: Nepridrzavanje ovih uputa moZe dovesti do poZara, strujnog udara, ozljede ili ostecenja korisnika, proizvoda li druge
imovine.

1. Radni uvjeti: 0 °C do 35 °C.

2. Drzite ovaj proizvod dalie od dohvata djece jer proizvod sadrzi male dijelove, primjerice celije baterije,

koje su opasne ako se progutaju.

3. Guranje baterije mozZe dovesti do teskih opeklina (unutar 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U slucaju gutanja celije il
baterije, odmah potrazite medicinsku pomoc.

4. Nemojte izlagati proizvod kisi, snijegu il izvorima tekucine ili viage.

5. DrZite ovaj proizvod dalje od izvora topline kao Sto su vatra, izravna sunceva svietlost i zapaljivi plin.

6. Nemojte izlagati ovaj proizvod gnjegenju, savijanju, probijanju ii drobljenju.

7. Nemoite pohranjivati uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mjestima. cuje se da uredaj na sobnoj

8. Iskopcaite ovaj proizvod kada ga dugo vremena ne upotrebljavate.

9. Izbjegavaite ispustanje i stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Uporaba napajanja koje ne preporucuje li ne prodaje drustvo Belkin moze dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara,
ozljede ili ostecenja korisnika, proizvoda i druge imovine.

11. Brzina prijenosa beziénog napajanja regulira se snagom napajanja beziénog uredaja za napajanje, na koju mogu utjecati razni &imbenici,
primjerice: viasnicki protokoli punjenja, temperatura okoline, trenutacan postotak razine baterije i starost uredaja koji se puni.

12. Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod ako primijetite vidijive nedostatke.

13. Nemojte pokusavati popravljati, izmjeniivati ili rastavijati ovaj proizvod.

PAZNJA: ako naidete na probleme s proizvodom, prekinite upotrebu i obratite se drustvu Belkin za pomog.

EU Izjava o sukladnosti

Mi, drustvo Belkin International, Inc., izjavljujemo da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktivom
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivom RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektriénoj
i elektroni¢koj opremi (OEEO) i Uredbom (EZ) br. 1907/2006 o registraciji, evaluaciji, autorizaciji i ograni¢avanju kemikalija (REACH).

Paznja: Sve promjene iliizmjene koje nije izri¢ito odobrila strana za mozZe ponistiti ovlasti korisnika da radi s ovom
opremom.

i pojas u kojem radi (WPT): 111-148kHz
Makslmalna prenesena snaga (WPT): < -5 dBuA/m @10m

Direktiva o otpadnoj elektriénoj i elektronickoj opremi

Zainformacije o odlaganiju proizvoda http:

U skladu s €lankom 14. direktive 2012/19/EU ©0 otpadnoj elektriénoj i i¢koj opremi (OEEO).

Prekrizeni simbol kante za smece prikazan na opremi ozna¢ava da je, na kraju korisnog Zivotnog vijeka, proizvod potrebno prikupiti
odvojeno od ostalog otpada.

Zato je svaki proizvod koji je dosegao kraj svog Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganje otpada specijalizirane za odvojeno
prikupljanje otpadne elektriéne i elektroni¢ke opreme ili ih odnijeti natrag trgoveu pri kupnii nove OEEO, u skladu s Elankom 14. koji se
provodi u drzavi.

ROMANESTE

Instructiuni privind siguranta

Instructiuni privind siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instruciuni poate provoca incendii, ranirea util i,

sau a altor echipamente.

1. Conditil de functionare: intre 0° C 51 35° C

2. Nulsafi produsul la indemana copillor, deoarece contine componente mici, cum ar fi celulele de baterie, care prezinta pericol de

sufocare siinghitire.

3.Tnghitirea unei baterii poate provoca arsuri grave (in interval de 2 ore de la ingestie), perforarea fesuturilor moi si decesul. In caz de

inghitire a unei celule de baterii, solicitati imediat asistenta medicala

4. Nu expuneti produsul la precipitatii sau orice alte surse de lichide si umezeala

5. Pastrati acest produs departe de surse de caldurs, precum focul, lumina directa a soarelui $i gazul combustibil

6. Nu expuneti acest produs la socuri precum zdrobirea, indoirea, perforarea sau tocarea.

7. Nu depozitati dispozitivul in locuri foarte calde sau foarte reci. Se recomanda utilizarea la temperatura camerei.

8. Scoateti dispozitivul din priza cand nu il folositi pe perioade indelungate.

9. Evtati scaparea dispozitivului pe jos sau amplasarea obiectelor grele pe acest produs.

10. Utilizarea unei surse de ali sau de Belkin poate creste riscul de incendii, electrocutare, ranire a
defectare a dispozitivului sau a altor

11. Rata de transmisie a puterii prin incércarea wireless este controlata de dispozitivul incarcat wireless care primeste puterea si poate fi

influentata de factori precum, dar fara a se limita la, br defncércare,
bateriei gi vechimea dispozitivului incarcat.

12. Nu utilizati produsul dac prezinta defecte vizibile.

13. Nu efectuati lucréri de {3, numodificati si nu

ATENTIE: Daca intampinati probleme la utilizarea dispozitivului, opriti ulll\zavea i contactati Belkin pentru asistenta.

ambiant3, nivelul procentual actual al

de conformitate CE
Inc., declaram c radio este in cu Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio,
Directiva 2014/30/uE (EMC), Directiva RoHS 2011/65/UE + 2015/863, Directiva DEEE 2012/19/UE si Regulamentul REACH CE 1907/2006.

Atentie: Orice schimbari sau modificari neaprobate in mod expres de partea responsabila pot duce la pierderea autoritatii utilizatorului de
a utiliza acest echipament.

Banda de frecventa in care functioneazs echipamentul radio (WPT): 111-148kHz
Puterea maxima transmis& (WPT): < -5 dBuA/m @10 m

Directiva privind d il i lectri

Pentru informatii privind ellmingrea i, consultati

n conformitate cu si in temeiul articolului 14 din Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE).

Simbolul pubelei cu roti barate cu un X pe care il poarta echipamentul indica faptul 3, la sfarsitul duratei sale de viata utila, produsul
trebuie colectat separat de alte deseuri.

Prin urmare, orice produs care a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata utila trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor, specializate
n colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice sau trebuie restituit distribuitorului la achizitionarea unui nou
DEEE, in conformitate cu i in temeiul articolului 14, astfel cum a fost implementat in taré.

SLOVENCINA

Bezpecnostné pokyny
VYSTRAHA: NedodrZanie tjchto pokynov moze sposobit poziar, traz elektrickjm pridom, zranenie 0sob alebo poskodenie produktu &i
injch predmetov.

1. Prevadzkoveé podmienky: 0 °C a2 35 °C.

2. Uchovavajte tento produkt mimo dosahu deti, pretoze obsahuje drobné sticasti, ako napr. batérie, ktorymi by sa mohli dusit alebo ich
prehitnt.

3. Prehitnutie batérie maZe viest k zavaznym popaleninam (do 2 hodin od poZitia), perforacii makkych tkaniv a imrtiu. V pripade prehltnutia
batérie okamzite vyhladaite lekarsku pomoc.

4. Nevystavuite tento produkt dazdu, snehu ani Ziadnym inym zdrojom kvapalin alebo vihkosti.

5. Uchovévaite tento produkt mimo zdrojov tepla, ako napr. ohefi, priame sinecné Ziarenie a vybusny plyn.

6. Nevystavuite tento produkt hrubému zaobchadzaniu, ohybaniu, pichaniu alebo trhaniu.

7. Neuchovévaijte toto zariadenie na prilis teplych alebo chladnych miestach. Odporicame pouZivat zariadenie pri izbovej teplote.

8. Ak tento produkt nebudete dihsiu dobu pouzivat, odpojte ho od elektriny.
9. Chrite pred padom a neumiestiiuite na tento pmdukt tazké predmety.
10. ieho zdroja, ktory lebo Belkin, moZe vyvolat zvy$ené riziko poziaru, urazu
elektrickym prudcm zranenia 0sob alebo poékadema produktu ciinjch predmemv

11. Prenosova rychlost nabijania je energiu, ktoré moze by
ovplyvnené faktormi, akn sti okrem iného patentované protokoly nabijania, ukmlta tep\ma percentudina hodnota aktuaineho nabitia batérie

avek nabijaného zariadenia.
12. Nepouzivajte tento produkt, ak vykazuje viditelné poskodenie.

13. Nepokusaite sa o servis produktu, neupravujte ho ani ho nerozoberajte.

UPOZORNENIE: Ak sa vyskytnu problémy s tymto produktom, prestarite ho pouzivat a kontaktujte spolocnost Belkin.

Vyhlasenie o zhode CE

Spolocnost Belkin International, Inc., vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v siilade s poz adiovych
2014/53/EU (EMC), smernice 2014/30/EU, smernice o RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smernice o OEEZ (WEEE) 2012719/E0 4 nariadenta
REACH 1907/2006/ES.

Upozomenie: Akékolvek zmeny alebo tpravy, ktoré vyslovne neschvalil organ zodpovedny za stilad, mozu anulovat opravnenie pouzivatela
pouzivat toto zariadenie.

Frekvenéné pasmo (pasma), v ktorych funguje toto zariadenie (WPT): 111-148kHz
Maximalny prenésany vykon (WPT): < -5 dBuA/m pri 10

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Informacie o likvidacii vyrobku najdete na adrese
Podfa clénku 14 smernice Europskeho parlamentu 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elekironickjch zariadent (OEEZ).

Symbol preiarknutého smetného kosa uvedeny na zariadeni oznacuje, Ze tento produkt sa musi po ukoncent Zivotnosti likvidovat
oddelene od domového odpadu.

Kazdy produkt po ukongeni Zivotnosti preto musi byt odovzdany do zbernych centier na osobitny zber jcha
elektronickych zariadeni alebo vrateny pri nakupe nového produktu, a to podia clanku 14 smernice OEEZ zavedenej v danej krajine.

SLOVENSKI JEZIK

Varnostni napotki
OPOZORILO: Neupostevanje teh navodil lahko vodi do pozara, elektriénega udara, poskodb ali skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi
lastnini.

1. Obratovalni pogoji: 0 °C do 35 °C.

2. lzdelek hranite izven dosega otrok, saj vsebuje majhne dele, kot so baterijske celice, ki predstavijajo nevarnost zadusitve in zauZitja.

3. Zauzitje baterije lahko vodi do hudih opeklin (v 2 urah po zauzitju), perforacije mehkega tkiva in smrti. V primeru zauzitja celiéne baterije
ali baterije, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

4. Izdelka ne izpostavijajte dezju, snegu ali kakrsnim koli virom teko&in ali viage.

5. Tega izdelka ne priblizujte virom toplote, kot so ogenj, neposredna sonéna svetioba in vnetljivi plin.

6. Tega zdelka ne izpostavijate lomijenju, upogibanju, prebijaniu al drobljenju.

7. Naprave ne hranite na zelo vrocih ali zelo hladnih mestih. Napravo je pri sobni

8. Izdelek v primeru daljsega obdobja neuporabe izkljucite iz elektricne vticnice.

9. Pazite, da vam izdelek ne pade na tla in nanj ne postavijajte tezkih predmetov.

10. Uporaba napajalnikov, ki jih podietje Belkin ne prodaja in ne priporoca, lahko vodijo do povecanega tveganja za nastanek pozara,
elektricnega udara, poskodb ali skode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi lastnini.

11. Hitrost prenosa mogi brezZicnega polnjenja uravnava naprava za brezzicno polnjenje, ki prejema moc, na katero lahko vplivajo dejavniki,
kot so lastniski protokoli polnjenja, okoljska temperatura, trenutni odstotek napolnjenosti baterije in starost naprave, ki se polni.

12. Izdelka ne uporabljajte, e ima vidne poskodbe.

13. lzdelka ne servisirajte, spreminjajte ali razstavijajte.

POZOR: Ce imate z izdelkom tezave, ga prenehaijte uporabljati in stopite v stik s sluzbo za pomo¢ strankam Belkin.

ES-izjava o skladnosti
Podjetje Belkin International, Inc., izjavija, da je radijska oprema v skladu z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU, Direktivo (EMZ) 2014/30/
EU, Direktivo RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivo OEEO 2012/19/EU in Uredbo REACH ES 1907/2006.

Pozor: spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno odobrene s strani odgovornega proizvajalca, lahko privedejo do prepovedi rokovanja z
opremos strani uporabnika.

Frekvenéni pas, v katerem deluje radijska oprema (WPT): 111-148KkHz
Najvetja oddajana moé (WPT): < -5 dBUA/IOm

Na podiagi in v skladu s 14. €lenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO).
Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomeni, da je treba izdelek po koncu njegove Zivljenjske dobe odloziti logeno od
drugih odpadkov.

Zato je treba vse izdelke, ki so dosegli konec svoje Zivljenjske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkov, specializirane za logeno
zbiranje odpadne elektriéne in elektronske opreme, ali pa jih je treba ob nakupu nove OEEO v skladu s 14. Elenom, kot se izvaja v drzavi,
vniti trgoveu.

ROMANA

Ohutusjuhised
HOIATUS: Juhiste eiramine vaib pohjustada tulekahju, elektriSokki vGi vigastusi vai tekitada kahju kasutajale, tootele v&i muule varale.

1. Tostingimused: 0 ° C kuni 35 °C.

2. Hoidke seda toodet lastele kittesaamatus kohas, kuna see toode sisaldab véikseid osi, nagu akuelemendid, mis vSivad pohjustada
14mbumis- ja allaneelamisohtu.

3. Patarei allaneelamine v3ib pohjustada tésiseid poletusi (2 tunni jooksul pérast allaneelamist), pehmete kudede perforatsioonija surma.
Patarei v5i aku allaneelamisel prduge viivitamatult arsti poole.

4. Arge Jatke seda toodet vima, lume ega vedelike voi niiskusaliikate Kite.

5. Hoidke seda toodet eemal nagu tuli, otsene pé ja tuleohtiik gaas.

6. Arge toodet muljuge, painutage, torgake I4bi ega purustage.

7. Arge hoidke oma seadet viiga kuumas vGi vaga killmas kohas. Soovituslik on seadet kasutada toatemperatuuril.

8. Kui te seda toodet pikemat aega i kasuta, siis iihendage see pistikupesast lahti.

9. Arge laske seadmel maha kukkuda ja 4rge asetage sellele raskeid esemeid.

10. Kasutades toiteallikat, mida Belkin ei ole tootnud v&i it tulekahju-, il66gi- ja ‘Samuti suureneb
oht tekitada kahju kasutajale, tootele véi muule varale.

1. laadimise ( Oi reguleerib jt vbimsus, mida vbivad méjutada sellised tegurid nagu
(mitte ainult) fir i imis lid, imbritsev aku praegune téitetase ja laetava seadme vanus.

12. Arge kasutage seda toodet, kui mérkate néhtavaid kahjustusi.
13. Arge piitidke toodet ise hooldada, muuta ega lahti vétta.

HOIATUS! Kui teil tekib tootega , Iopetage selle ine ja votke abi i iihendust Belkiniga.

CE vastavusdeklaratsioon

Meie ettevottest Belkin International Inc. kinnitame, et direktiivile 2014/53/EL,

direktiivile 2014/30/EL, ohtlike ainete kasutamise piiramise dlrekllwl\e 2011/65/EL +2015/863, elektroonikaromude direktiivile 2012/19/EL
ning REACHi maérusele (EU) 1907/2006.

Koik ol if id, mida nduetele vastavuse eest vastutaja ei ole selgesdnaliselt heaks kiitnud, véivad

tiihistada kasutaja diguse seadet kasutada.

Sagedusala, milles raadioseade to6tab (WPT): 111-148kHz
Maksimaalne edastamisvdimsus (WTP): < -5 dBuA/m 10 m juures

Elektri- j; direk

Toote utiliseerimise kohta leiate infot il http: .belkin.

Kooskélas ja vastavalt Euroopa i Jaalmele direktiivi 2012/19/EL (WEEED artiklile 14.

Seadmel olev labikriipsutatud priigikasti simbol viitab sellele, et seadme isel tuleb seade ida teistest jaatmetest
eraldi.

Seega tuleb kasutusaja I6ppedes toode viia jadtmete kus eraldi elektri- ja il jaatmete
vastuvétuga, vﬁ\ anda see tagasi edasimiiiijale vastavalt ja kooskdlas riigis elektri- ja
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BoostCharge

Slim Magnetic Power Bank 5K

SKU/MODEL: BPDO10

Safety Instructions

WARNING: Failure to follow these instructions could result in fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, or other

property.

. Operating Conditions: 0° C to 35°C

2. Keep this product out of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and

swallowing hazard.

. Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion

of a cell or battery, seek medical assistance immediately.

Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or moisture.

Keep this product away from heat sources such as fire, direct sunlight, and combustible gas.

Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding.

Do not store your device in very hot or very cold locations. It is recommended to use your device at room temperature.

Unplug this product when not in use for long periods of time.

Avoid dropping o placing heavy objects on this product.

0.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to
the user, product, or other property

11.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced
by factors like, but not limited to, proprietary charging protocols, ambient , current battery level and age of
the device being charged.

12.Do not use this product if there are visible defects observed.

13.Do not attempt to service, modify, or disassemble this product.

CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance

ceNoas ®

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 555 S. Aviation Bivd., Suite 180, El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our sole
responsibility that Magnetic Power Bank 5K Model: BPDO10 complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Federal C: ications C
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority
to operate this equipment.
Radiation Exposure Statement:

Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (ISED):

This device contains I that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Operation is sublect o the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

CE Declaration of Conformity
We, Belkin International, Inc., declare that the radio equipment complies the Radio Equipment Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Radiation Exposure Statement: This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148kHz
Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBuA/m @10m

UKCA Declaration of Conformity:

We, Belkin International, Inc., declare that the radio equi complies Radio 2017 No. 1206, The Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 No. 1091, RoHS Regulations 2012 No. 3032, WEEE Regulancns 2013 No. 3113 and REACH Regulations
2019 No. 758.

‘The full text of both the CE and UKCA declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

U K 41\ Recycling programs for this packaging
‘ ‘may not exist in your area.
cA PaP

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive
For information on product disposal, please refer to http://w belkin.

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and
electronic equipment (WEEE).

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected
separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of their useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate
collection of waste electrical and electronic equipment or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
accordance with Article 14 as implemented in the country.

Product Name: BoostCharge Slim Magnetic Power Bank 5K
Input USB-C: 5V-~3A, 9V~2A

Output USB-C: 5V~3A

Output Wireless 75W (max)

Total Output: (USB-C + Wireless): Z5W + 5W (12.5W max)
Capacity: 19.35Wh, 3.87V, 5000mAh
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Model Ag: BPDO1O

INPULHHA: 5Vem3A, 9Vem2A

Output i SV=3A

Output Wireless S 7.5W (max)

Total Output i (USB-C + Wireless SR #iH): 7.5W + 5W(12.5W max)

B FEME: SV-3AFEE, Wireless SEERHIHT.5W
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Business Unit: Core

Program Manager:

Packaging Engineer: Matthew Duffy

Retail Outside Dimension (Including Hang Tab)
L xW x D (in)

LXxXWxD (mm

DIE/MATERIAL SPECS
Please refer to drawing

Blank Size (in): 50.577 x 23.538
Blank Size (mm): 1284.664 x 597.853

Material

This dieline works for following skus (if any)

Unit: IN/MM

Side Shown: PRINT SIDE

Flute/Grain: horizontal
Tolerance:+/- 1/32" - 0.8mm

Drawing Scale 1:1

RELEASE DATE: 07/14/2025
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